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A lia’ - Memoria i

1

Dlre o scrivere di PlL,Ro ]’)O\TlNl do;;o qumto
-ne iu detto e -seritto nella triste ora ‘che -
. segul 1¢1, sua-morte parr L‘bbL ormai opera int- -

tlle né a farlo su queste « Puag ne » mi spinge

L vacaheam di unire pur la mia povera voce alle.
.__thltO che, unanimi, di Lui gia ripeterono la
- lode. Piuttosto mi vi persmdu l'idea che, non. -
- giusto soltanto, ma doveroso atto di reve-
renza. possa- essere quello di' tributave omag-
- gio-alla. Sua memoria sul periodico deqtmato.' '

- a serbare con cura ‘religiosa tulto quanto vi-
- guarda Ja.nostra terra e la nostra gente e
- ‘che. forse sarebbe destinato a perire travolto

nel turbme incessante: dollo vicende umane:

@ ¢id mon perché il nome del migliore e piit

forte dei mostri poeti sorti. dopo lo Zorutti

~ .ne abbia, in tal senso, bisogno, in ‘guanto

~alla sua’ custodla prowcde e provvedera il
volume de’ suoi versi, la  raccolta’ delle sue.

‘---;plose sparse in opuscoh o nelle gazzette.

‘Dell’uomo e del cittadino: io non diro; 0.
_duu solo brevemente ove mi accada: mi oc-
©cuperd soltanto del letterato. E poiché non
vorréi il giudizio mio sullo scrittore avesse a
~ scemare d’1mp01ta,nz;a p(,rt,ho pronunziato. da -
- chi’ nella _vepubblica - delle “letteve: & degno
o tatt’al. piit d’un posticino fra . eli ultimi gre-"
.. garii, cosi mi giova trar palttto dell’ opinione
i di persone. mmllo note, e di qualche sommo,
" persino; all’ onesto fine di dare “‘ludlZ]D mio

: 11 SU0 alusto valore,
Gid (m dai pr imordii della sua carriera let-

: term ia Prero Bonint manifestd daoti non co-

‘muni. di pensatore e di scrittore. A pmpumto

d’on ¢ sao eloquente discorso.» nel lugho del -

4871 Bernardino Zendrini gli scriveva mani-

o [ostmndoﬂh con _ non dubbla. sinceritd d’inten-

dimenti « la profonda stima » che gl”inspira-
vano fin d’allora « le sue giuste ldCb e il suo

' stile »: e di Lui, come duuentc, poco pil tardi,
' ne]l AéOStO del ]87.3 o8l scriveva I, D. Gum- _

(y Netla C wwa Biblioleea di bLlll’lG esnslo una t"lccﬁlt.l ’ au-

tografi denata all’ Istitulo tlal Bonini. c1plgoln cla qnel!.a i giu--

: dw che r;porte

. compiace; Ld alui confida in amichevole modo

lrazzii « [[o lctto ' suoi opmcoh anzi’ fa,m'
~stampave su I’ I'eo deZ Tirreno {un, glmnalb E
di Livorno) il sunto delle sue lezioni perché :
ol insegnanti. . 0 imparino con quale lar-

nhczm di concettl vuo]su trattare il sacro.ar-

ﬂ’omonto delle lettere ». Il sunto appatve, di
httl sebbene qua e }i accomodato, dird cosl,
«ad usum Guerrazzi»:® e su cio non-voglio -
erigeimi a giudice. In que,stl scritti, d.lla va-

: stlta della dOftlllch, alla’ chiarezza del metodo

va spesso- congiunta una novita di giudiziin =
fatto di tcmpt, di opere e di autorl che, se" =
accetiata dall’ivacondo e- permaloso seiittore =
toscano, ed appunto’ per cio, acquista. non . .

dubbio va,lm sl chc ndonda a tutto onore

- del Nostro.

De’ suoi gindizi come eritico 11 Car ducm si’

un - convinecimento intorno- a certi propri-com-.
ponimenti che parmi debbasi considerare uni- -

~camente con una. prova deil’ 1ncontentfxblllta,.f:

dell’artista. - .
Dell’opera sua eome cultore dcﬂll studi sul -

nostro dialetto ci da sommari a,ment(, un’idea
T austo Jond, 14 dove, scrivendo al Bonint,

co8) si_esprime: «Ho leito col. massimo. pld,-'

cere il suo lavoro ‘sul- dialetto friulano, che
parvemi assai ben fatto, Lo feci leggere anche -
al Prof. Dino. Mantovani che si OC('llch spe~
cialmente di questi studi,’ed egli pure lo trovo -
~intercssantissimo, thcnno cho ne avra spe-- ..
“dito un esemplare anche al nostro ambaseias
tore Costantino Nigra, che ¢ uno-specialista =

veramente cLlltf}l‘CV()lb, e-che, a quanto si dice,

St ocuupb pfu tl(,ola,lmeutc del thlctto I‘uu—’.’ -

lano ». _ S
Del (,onto pm, in cui 1 f-&%coh tenwa, 11 Bo-_-

nini, abbiarmo” una prova luminosa nella lun-. -
_ glottologo @li- -
.oseriveva cL1 Mlia,no nel novomblc (lcll 81 e

Uh]%blm‘l, lettera che illustre

RY !n lun«rn di (]lll’sll punlnu e’ nolla Tellera wno sfogo vn-_
Faen e guerFnzzgiano, che els uniggmonte per la’ storia,., « glin-

sogrnani i quesla razzacein (- modeeati’ignorantissimi ¢ servi- ..
Ils»nn: s Seomisi questa frase nob leslo, nof feci (anto perché

la politica, o par ticolwrmente certa. poiltlca, sia sempre stata per.-
me ung specie di... mitologia, quantoin. omaggio. allh. menmoria.
del mio veneralo Illd{,bllﬂ, il compianto :poeta - Giovanut - Rizzi,

Cleentinn, s¢ non ereo, qnldl{[n il (nlf‘lhrllﬂl, manzoniano .con-.
vinln, il quale nen pari <Ih|}ld dalo ai suoi-alunni lezioni di.- - .
umnhanm ni, certo, et un'ignoranie messo, con bitona pace. . -

dul huwrum, woacuddda d’ignor .IllllelIIll e che a compagag nel

o« progeamma letleyario » bl 3’ sU0i Lempl il Cavallotti, acui -

nessuno pad’ dar aceia di servilita ¢ d’ ignoranza.: _
19) « Nella nota-degli scrittori ho tolle Capponi, e Lambiu-

schini, repulazioni scroccule., » cosi i} Guerrizzi, dlle sm anche o

qui questione d’ opmwm"
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~vecchio -«

. tuna de

namen 1 dott

~intera 1a poesia « Un lott ». dello Zorutti.

" Tntorno al posta, infine, jo .credo ben poc}n
. -gludlzl valgano quanto quello espresso da una |

. donna, e da una-donna di mente e di cuore
. quale fu la nostra Caterina Percoto.

. «Lasua 1nd1mentlca.b11e al mio cuore Cd,l‘ls-\
- sima Gnott ». Cosl la scrittrice al poeta in -
una lettera del febbraio '86: e in queste by ev1'_

| parole ella riassumeva tutto quanto in lungh

- pagine il critico potrebbe stemperare per- |

' Ja'sua opinione sui versi del Bonini, Né, credo |

_ agli occhi della’ donna, gia vecchia ed. afﬂltta;- l

- da penosissimi acciacchi, facesse velo 1 affetto
“verso colui ch’ella chiamava « carissimo a~

. mico.», ch’ella diceva « buono e cortese »; né .|
~_che lindole o'la femminile gentilezza, o 1'eta. ,
‘che affievolisce il. pensiero abbiano™ mtlulto .

nel formulare tal giudizio; poiché la Percoto

| ebbe ‘fin negli ultimi anni di sua vita . retto
il sentire -e lucida la mente.. - o
‘Ma non & tanto mio scopo’ dire - del Jette~

__ 'rato che seppe, sebbene ln parca. misura, e-
'_ sphcare la sua attivitd ne’ differenti rami del

- suo ministero, guanto del poeta dialettale
~che seppe con tanto onore serbare ininter- -

- rotta la serie degli scrittori nostri e de” nostri

 «irovadori » nel dialetto che fino-a pochi anni -
.. Or sono conservd incontaminato il suo carat.
_”'-_tere di hngua, sorella alle lingue romanze dal
- cui ceppo tre.forti-idiomi. pullularono e in- .
- gigantirono. nel tempo.- '

Dissi «fin pochi anni or sono», po1che sora-

'z1atamente ormal, specle nei centri maggiori, -
- il dialetto friuland va mquma.ndosl (11 vock
- d’altri dialetti, e della lingua persino, voci,

“che, per esso, diventano veri soleusml mentre
~di barbamsml veri lo va inquinando ne’ centri
minori I’emigrazione oltre I’Alpi, che reca tra

_noi il tesoro d>un gergo non so dire se pitr ridi-
" colo o pitt repugnante. M- ¥ vero: cid, pur trop--

' po, & fatale; e non ne’ dialetti soltanto il fatto.
pud accadére ed accade; ma se dall’antico vol-:
ue la strofe dantesca; e se dal
ecamerone », senza rimorso, anzi,

gare nac

- sto per dir" con onore, siamo arrivati ai « Pro-
. ‘messi Sgom » ¢id non significa che ugual for-

‘1a loro struttura, per quanto robusti; e tr oppo,
.'fraglle la- compagine loro, per quanto antichi

e diffusi. E forse .chi sa quest odierno rifio-
‘rire di poesia dialettale, grazie a cui tanti |

belli ingegni ebbero ed. hanno modo di pa-
lesarsi, non significhi I'ultimo guizzo d’una

lampada che sta per spegnersi, o I’ estremo
sforzo “di naufraghi aggrappantisi ad uno
scoglio da cul sperano la salvezza. Che se

-¢i6 fosse davvero, non certo & deplorevole
’andazzo, per quanto vi sia chi consideri il
'_dlaletto come moneta d1 rame per uso de’

(1) Vedansi' in proposilo i sonetti che pubblichiamp? “l p?}l‘g. )
. : . W, .

r 'suo,si - diff nde in: I‘aglo-: .
issimi-intorno alla’ « traserizione, |
.seientifica » degli idiomi neolatini, e d& un . |
= daggio. i siffatta tragerizione mportando tutta}-

“nalizzarla - ancora per

ba toccare ai dza.lettl ‘troppo esile & '.

nuova, conulusmne

Pe-r cid: che rignarda- 11 contenuto, ne d1sse |
gid it Marcotti con precisone di gindizio nella

_.povemf” ma & pluttosto da encomlarm, in-
- quanto rapplesenm in’certo modo’ 1 intento -
“gentile di superstiti dolenti che’ raccolgono
. -"pletom le ‘estreme parole d'un caro morente:
' --e fra costoro, in tal caso, sarebbe il Nostro®,
Dopo quanto.scrissero qull’Opera, del Bonini.
il Mareotti e il Bersesio sarebbe ozioso 'a- .
ﬂlungere a q_ualche”

recensione sul « Corriere di Gorizia» ripub-.

blicata poi insieme:ai «Noovi versi» del
poeta: « La sinceritd d’ispirazione & evidente,

e non meno quelh larghezza di tempera-
mento che rende in. lui efficace di eomuni~ -
- cazione artistica la sensibilitd alle due note
fondamentali della vita umana, la gioiaed il do- -

lore. -Questo, moderato dalla. fortezza; quella,

“nobilitata dalla compostezza, pare a me che
sieno tra le pilt felici e pili-comuni caratte-
. ristiche morali del popolo friulano: i versi del
~ Bonini ne devono essere ben impregnati poi-
¢he leg gendoh ne provo ia nostalgia », Nou.
credo si possa meglio di cosi car attef'lzzare_
1'opera d un artista.

Cirea la forma, il Ber sezw, alla, tld,duzmne

gendo e vileggendo, pur senza udirlo pro-

nunziare a viva, voce (cio®: il dialetto friu-

Llno) credo averne sentita la particolare ar-

monia, la quale, rhalgrado V'asprezza natu-

rale, sa conseguire moment1 di efficace soa-
vita quando un alfetto teneramente delicato

lo informa. E di questa delicatezza severa e
- soave il Bonini ci porge nei suol sonettl al-

cuni belli esempi. »
Del Poeta nostro disse il Mart,ottl ch 6011

“in prosa italiana del sonetto « o' lis cisil's» —
- tanto ne Uha colpito «la grazia e la bellez-
za» — fa precedere queste parole: « Ma leg-

« cammina svelto e sicuro-sulla buona stmda ‘

segnata dall’ inarrivabile Zorutti », .ed & vero;

ma il valente critico sarebbe, parmi, riuscito
piu esatto o piu comp]eto se avesse agglunto o
«camrnind con le proprie gambe» -~ ne questo - - -
¢ piceiol merito: anzi! Di fa,tt1 nell’opera del . -

- Bonini la « persOnallta ». (bl’[ltt“t p’l,l"Ola,, ma -
: (,he serve) si palesa sto per du'e in ogm com— IR

~

_ {l‘l lhun‘do in prupnqlto lo scrlllo di Pletlo Gmrdam che dlede D
~luago ai famosi sonelli del Porta Il « 4bua Giuvamn s, :

{2) " Bersezio, appunlo in un# recensione delle poesie del Bo-

* . nini, afferma recisamente che i dialelli non  scompariranno: o

neda ragioniche paiono indiscutibili. 11 fatlo perd, ed egli stesso
lo yimelie, & li pronlo a_mostrarei che una modificazione lenta
tin che si vuole it fatale, va conlinvamente avverandosi nei dia-

- lelli, Oggi cer te parole, persino cerle frasi usate dal Por(a non
. solo non s’adoperanc pia nel dinletto milanese, ma da molli

milanesi non si eapiscono nemmenn. Di quanto aceade del friu-
lano citerd i prova un solo esempio: Vied ee biele Tarfale!
chiapile! - La frase fu_raccolla da-me net pressi di Gervasuita,
Erano bambini che su rincorrevans 1} un pmtu Ora, |}chhc

farfale e non paoce?

E la modificazione avviene sempre in senso favorevole alla
lingua. Non credo neppur io ad una esfinzione complotn dei
dldlelll come non cru}) alla formazions d’una lingua nazionale;
ma 1etho purtreppo in un non lonlane e lanlo pid sensibile geiupio
delle parlale popolari- quante pid queste si allonlanang daila
lingua madre. L’istrnzione obbligatoria ¢ Ta leva se ne incari-
cano magnificoinente e gid da un peszo. Ora se quesla non &
morte & per lo. meno una lentaagonia, & d’uopo mnvemrne E

~di lale opinione parmi fosse pure il Bonini.

.




tutta V'opera. . -

‘e nel. pitt rovente degli epigrammi, fa che la
costo, per quanto quello. sia il «riso che non

© ©-stezza, non voluto ma fatalmente inevitabile,
.;__-."(31r0011{0nde a,nche i versi pm schlettam&nte
+ _allegri. Onde, a,d esempio, né suoi componi-
- menti satirici ¢ appena un sorriso quello che

el fa iner espare le labbra, mentré Ia punta
“del dardo - va diritta al suo segno. Non vorrei

" esagerane; ma un pd & Eraclito e on po di

. abbastanza : notevole -
.- Inlinea di forma poi, noi dobbla,mo ]1013‘11'

. “bensl d1 daroh un carattere che si avvmm

“quanto pil & posmbﬂe a quello della lingua —

e per -« lingua » intendo, nfl,tuxalmente, 1"ita-
- lana. I non solo questa preoccupazione « tra-

'spare » ma & confermata dal poeta stesso |

: "-'lj_nella nota esplicativa che accompagna la ver-

- sione in friulano de « La wvita dell’womo » del

“Leopardi. - « I versi del Recanatese devono
certamente. Scalntat‘e in una traduzione; mi -
seusi il desiderio di mostrare per qua:nto mi
“possibile, la forza- e Dagilith del dialetio

riulano, anche nel cumento di rendere una

strofe italiana di tlpo classico e bolenne ».

'-'."3_"..;’.}0081 il Nostl‘

Non io qui vooho intavolare d1 nuovo 'e- |

'f‘!f'terna questione - del « dialetto lingua » o della
. «lingua dialetto », questione che meﬂho di
'_’quttl 1 01"meat1u e di- tutti-i teoum s’in-

" matica e da vocabolario agli ser 1tt0n“1 Né

- al Bonini, quella d’usare modi e forme che

quale il poeta si difende negli « appunti. po-

__:;:dl dire »:  ma epluttosto la struttura, I’orga-
~mismo. di una - gran parte dei uompammanti

poetici del Bonini. Lo provano certe traspo~
. sizioni di parole che danno al verso un ca-

rattere’ « letterario » pitt voluto che naturale;

- certe maniere d’ esprimere l'idea con forme
. in cui Velisione ¢ pil un artificio che una

- 'necessita od una consuetudine; certi arcaismi
-ormai tl‘oppo vieti e certe palole per me di
. colore un pbd « oscuro » usate specialmente
“"nelie traduzlom{ﬂ) hew ‘mende, & vero, ma

4] « [,a seoeula de lengua dvl verzee » — dice l| *orta.
12} In mud di olindi @amd — {varsione dell’ episodio di « Fran-
- cesca da Rimini » nella D. C.)

| ".'_f.che nuocc_ 1o, sia
: ' | taneitd

An-Yinea di carattere, 0 d1 temperamento,

nello -Zorutti abbiamo il predomlmo della les

-pxdezza, che persino nella satira pitt mordace;

pommento, ed &ppare q d1. dal contesto dl

strofe zoruttiana provochi’ 11 riso ad ogni

“passa la midolia »; nel"Bonini un velo di tri-.

:___:_j_l)emocrlto not li abbnmo di fronte ne’ due -
o poeti: e cid. segna gia fra loro una d1[Te1 enmi

'__nell’oPela del Bonini una preoccupazione, che
~mon troviamo, o0 che, almeno, non' si palesa |
~. nello Zorutti: a preoccupazione.non. diro d’es
. devare il dialetto all'altezza o una lingua,

carica il popolo di risolvere facendo da grame-

‘voglio. ribadire 1’ accusa, Lhe sebbene in ma- |
niera, squ131tamente gentlle il Marcotti move

. non ‘$ono prettﬂ,meute dialettali, accusa della
lemici ». - Cid . che, a ‘mio’ wwso ‘rende ma-

_mfesta la prcoceupa.aone a -cui d.ccennal non
eda« psu'o]a », non & la « frase » o il « modoz g

“sia_pur, d1.__poc,o alla spon«"f_,_
“che’a ‘mio. parere ‘dovrebbe essere

- la dote precipua del compommento dialettale,
:__'almeno stando agli esempl che 01 hanno la.-;-j-__._
1 sciato . mlghorl{i

© D’altronde non a colpa, devesu certe attm-:-
‘buive siflatta pleoccupa.none ‘se 'artista ebbe.
| sempre di mira 1'onore, sto: per dire, la gloria -
~ del dialetlo ch’egli seppe maneggiare con - = .

“tanta maestria. Né puossi-affermare che pel- -

P'opera del Bonini la spontaneita faccia di-

fetto in ogni modo. Le ¢ sagre » — alcune

i ispecie — lo provano piu che a suiﬁcmnza
Non vorrei perd che questi miei appunti

~ suonassero minor reverenza alla memoria-del | -

poeta, nel quale ognuno deve ‘pur sempre

‘riconoscere. possedutfu. in alto grado la dote . -~ -
nobilissima, ché come 1’1mpr'onta, il sug-
- gello dell’artista vero: 1a «coscienza », ciog,
« il rispetto deli'arte e di sé stesso». E quantoj __
. -1l poeta rispettasse e l'una ‘e l'aitro o prova.
(il lungo, assiduo, penoso lavorio. di lima a .
-cui assoggettd i suoi: versi, onde a,lcunl suoi

componimenti si possono d11'e, senz’ ombra’

d’esagerazione o di c1ecm ammirazione, veri - .

gmeih letterarii, di cui potrebbe andar su-
perbo pilv d'uno de’ tanti su'lttorl che vanno._;

- per la maggiore.

Ancora, 10 credo, una dt[‘ferenza notevole '
& d’uopo nota,t'o ira il Nostro e lo Zorutti. -
~ Nei« Nuovi versi » il Bomm che nelle pmme
manifestazioni dell’ingegno suo di poeta si’

“palesd. filosofo, - pensatore, e, speciaimente,
~uomo di’ caore, st mostra anche poeta civile

nel blO’IllﬁCEl.tO pitt moderno della parola, cid

che non si pud dire, o non 10 si pud dir sempre
dello - Zorutti, almeno per. quanto riguarda -

~quello: L,he,éuolsl chiamare «I’ideale umarno». -
- Non pero egli- adopem la strofe alata « che

sa le: tumpeqte » né lancia il giambo archi-

locheo contro l’uma.na. nequizie: ma satlt'eg- .

gia -nella forma piu  mite posmbﬂe, quella

dell a,polocro e la sua ironia assume un a-

spelto cosi bondrlo che si direbbe volentieri

essere il frutto non soltanto d’un’educazione

sqmsnam(,nte raffinata, ma d’un vago timore
di voler raggiungere il bene a prezzo del male,

- sia pure soltanto quel pochissimo_male che' N

pud cagionare un frizzo onestamente mordace.-

Ma 1eﬂ"ett0 ¢ raggiunto ugualmente & 86
~colui che-¢ tocco da quell’ironia non. prova
- 1o spasimo. che pud produrre uha scudisciata
‘in piena faccia, pure non pud a meno di sen-
tirsi salire alle guance una vampata dl ros~ <

sore, uo che. talor -4 mio avviso, c ben '

. peggio..

I unico avvmmamento uhe si potrebbe fare

- dei due serittori parmi lo si trovi nel modo col
- quale entrambi « sentirono la natura » ne &

necessario ch’io qui spenda parole a pro-
varlo. Ba,stl bontl'onta,le fra, loro 1 due com-. -

[I} Anche il l’art.t, :Iel restn, che fu. il pill « meneghmo » del
poelt tombardi, dovelle cedere, per gualche brevissimo islante,
solte il peso gravissimo della necessttd. Vedunsi le terzine «in
morle di Slanislao Bovara » il meno felice, forse, dei aompo-
nimenti di quel grande, _
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- Ma: qui: plu che d'a

~afla individualitd artistica del Nostro.

Cost: nell’opera del poeta, pud dirsi tr asfusa -

tutta l'anima sua mite e buona; pud - scor-

| gersi: fedelmente . mtatto 1a,utore colle: sue - :
‘virtt, d’'uomo ‘¢ di cittadino; pud, legger31

- tutta:una vita. spesa a L,elaze altrui- un. in-
timo, profondo.

~a.riverberare d’ intorno quanto pin poteva

di quella luce dolcissima. onde 1’a,n1ma, sua .

"-_31 sentiva circonfusa. -

Giusto- qude e doveroso pdx'veml d]re qul-

di Lui; qui:dov’Egli pure come poeta . fece,

‘come suol-dirsi,: le sue prime armi. Che se

- nol” seppi:-fare. con parola sufficientemente

adorna  ne. t,hledo venia al lettorl non: fos-
- g'altro. per l'onestd . e la smcenta de’ miei’

| mtend1ment1

Ud.me, a,przte 1905 '
ZANLT

NuS dl?batiln ()

'_ AJ pwfessor e ’zem Bomn.--

- P1er1 nus d1sbatun a.rm, £ dreture,
- nus-han, si po dI miezz dishatiads;

el furlan, snnprl ‘¢ in dutt, bon par na.tme} .

a.l lasce che si comudin e al tés e

'.e put ch”al’ puedl glold1 in sante pas
la: sagre e’ garanghell, o fa la cure .
dai sparghs e de: ribuele, no I" & cas’
ch’ al si difindi nanghe par procure

ElL- Fnill al 3 <«il Frauli », par Corméns

- @ disin"« Cdrmons» , « Chitvvris» par Qhavris ;

« Cormory I ul di’ 00rmi)r, o toghe vm'

0 dlsin pur. no’ < Itahe» e no «Italve» ;. B

“tant ]’ & ver che a cierts tai, chenci, si ur dis, -
no se(;he «cmons >, WA seg,he «cou)ns» g} lilr' _

[ Y Presenlavo quesln sonettn - I’.lltm che-viens aﬁamsso,. .

VI'_aI prol.. Piero Bonini-ch'Egli era: gid ammalato del male” che

. poi. 10" uceise, ma quando.ancora era ben lontano il sospebto. -
d’una calastrofe. Essi avrebbero. dovule apparire net numero -

scorso -delle Pagine, allorché avvenne I morie del pocta ; oide

si_fu, ¢he, per ragioni facili a comprulderm ne rimandai a pia

Aardi la pubblicazione. .

Questi versi, buoni o malvagi ehe sieno, ebbero virtd di
“vichiatare un sorriso sulvollo; ormai triste del povero. amma-
lato ; ed.Egli me ne seppe grade, comie, bnoiw -sempre;. volie
: rln% raziarmi-del pensiero. d'oflrirglieli. Ma poi, d’un (ratlo. si

bbuid; e, seuolendo il capo, i disse — (sonn lo sue pre-
. cise parole) — « Pur Lroppo, noi combatlinme inulilinente ; ma

" & bene -che almeno una voce si alui a pl'ulestam
: poslt.o dell’ incolumild dei dialettit —.

Da eid il mio cor: .lgglo =~ anui, slo per dlre, I[l necessith

di pubbllcalll
(4. Varianle meno plebea, na anche meno energica :
- «No seche minghons, ma seche mmth‘ms».

Z.

genere dl-f_'_ - B
ullo stesso_'_” i

S estwne.-..dl_'sensabﬂ:ta nervosa. — come:-.-ogg1_' e
.81 direbbe — e il pa,rallelo in. tal casoymon |
U -assume. il ca.ra.ttere- né di lode na: di blammo,_'_-_"_-
essendo- i} fatto un' risultdato  in. gran parte |
" indipendente dalla volonta dell’ artlsta 81 che
" nulla.di.cid toglie. o pud - togliere - alcun che .|

,__ Oh guarde' Ohe buon vent sxgnore Bete
- < Novitads, .cosis" grandis, che 1a’ vedi! -

| olore, del quale un. palhdo.._-'
‘ma;costante riflesso illumina quell'opera; ed - |~

- vérsita di Padova, vi fece ‘1’ mtem COrso e
- dette- tutti gli esami, ma, per pragioni di fa-
“iniglia, nnn pnte ptesent.u

~ volonta, (come. tanti altri snoi bonuttddlm),}-'
~ d'abilitazione, e consegui i diplomi - di pro--

fessore ditaliano, ‘di- 510[‘1& e O'emrra,ﬁa. di.
- pedagogia e momle '

.n---Apm- o

e Oh? Che. prendi une ‘sedie e che si- swdl o
- che mi conti dutt sie- benedete' — |

o - Toisus! Soi corse come une sae’ce
Robis, ch’ 6" 1 dis, di credi e di no- credi.
- Bale ce che’l ga fatt mid nipot predi, E
- chell’ che i dmevm du(;h « pre. masanete » ? —_

 ~—— Po no, id.
— Bl ga bilta.de gm ]a, Veste‘
el Per da buono? E pareé? —

S f_'w— Per fir Pamore
: Con quela snacaiosa .di mo fle —
= Ah boggla,rona' E 1éP ~—

_ - Io? ’0 plerd 1a teste 2
_ Ge far cum(‘) che diel 1e|, smngre T
\-w Po lasqar' che s czpaosm po’y par dle 1__-__ o

ZANLTO L
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}VALENTINQ GSTERMANN

Con la mortc dl qucsto mf’atmablle stu-i-_
“dinso frintano, le Puagine hanno pudutn uno’

- dei loro. valenti fondatori e collaboratori Com. T
- stanti per i primi anni, dai quali f]CIlVd u&«_;

_'dltﬂ e vita ogni penmhw | S
Era nato a Gemona, il 22 [c,bbt alo 8@[
da Maria Zanier, pochi .giorni (lopn ta mor te. -
“del sun padre Giuseppe. AL
Tl fece gl studi ginnasiali - con maestl'_ '
privati, e si recd poi-a Uiline nel v i liceo;
dopo del quale 8 iscrisse in legge ne[l’um-

e la tebl di lanrea: .
Con o studio indefessn e con - pertinace’

si- prasentd poi in- templ diversi ad “esami.

Nel 1868, Gemana apri una svunla, tecmca o
ed a lni ne alfdd la- divezione e I*insegna- -
mento dell’italiann e della storia-e geografia; = -
il quale “ufizio egli tenne fino al 1878 in (,ul'-.-_.'.;_-'
la scuola venne “chiusa. .

Da Gemona passd ad insegnare: p(,ddrrunla
e scienze naturali nell’ {btttutn -chellls,
geogralia e storia, indi anche pedagogia, nella
scunta normale d’ Udine. Nel 18?)’1 fu tra= -
“sfevito alla scuola normale di Helluno cinque
anni dopo u Cosehza con " incarico della -

- direzione ; poi direttore a quella di Ravenna, =

indi a quella di Trewgho ove il di 16 del




unghi mesi

Z , . a questo: hglm delle_-___,_.__ S
Sue: npet‘e, quest’amicn wli-amiei carissimo, |
desto, tenero babbo, questo friulano che a- |
: gnwnava il ritorno - al paese nativo' per se-
~guitarne 1’ illustrazione storica, artistica ed |
'_'zetmca Ma, pur troppo, la morte disperse i
“disegni- di lui, tracciati sulle ginocchia del -
'j_"r,ts'rrlpoT Egli, negli ultimi mesi, ln presentiva, |
" ed accoratn il sun pensiera si rivolgeva ora |
| nell’ « lsnla del .

“sele’y, ora alla sua « pu,uola patria », ai suoi

- alla’figliuola. Maria accasata

~monti, alle vette de’ monti suni ch’io T'udii,
-~ un giorno, salutare insolitamente commnsso,

" quasi gli fosse sembrato di ravvisarli nello
<+ sfondo d’una tela dell’Albertinelli ed in quello
“d’una -di Leonardo: da Vinei, L,he assieme -

- -ammirgvamo agli ufizi di Firenze.

L L attivita sua smcrnla,l e-si esti msu b in due
_ _f.raml distinti :
maestri del - popln ;-

. pellaltro, sottn fa ”’I!ldd d’un’ intelligenza

~tatt’altro. che comune, toced alti fastigi quasi.
+ sempre; esempre poi vi dimoisted molto sennn;

- 'se eccettni azioni ispirate da solo entusiasmo,

~inangiapani, e largamente encomiava i la-

_i-dlsmteressatamente perca dl O‘If]\fd.!‘
- di~additare le glorie. degli avi, di esaltare i

sentimenti.- ])(Itllﬂtthl, — pur 00’"1(11 che le

__ldeahta nmane si ||duwnn al ‘mern vantag-
. gio;, = mon pnd attirarsi I'odio d’alcann,

. Ebbe parocdu incarichi onorifici; fu me 1n-"m
'“-"_bm delt'ae mdemld dl Uelme ed |spettnrc, pf‘r'

. 011 scavi.

o Comingeid a farsi conom,ere con la ldLCﬂ]t&._ '
-_;".der prnverbl fnulam ‘che ¢ lavoro di molto
~ipregio; seguitd con memorie folkloriche chie.

_1hise insieme minuziosamente, ed infine com~

‘pletd eon la colleziong dei canti del nostro

-e :nell’ordinamento del musen: di
"dellarchlwo i

del suo affetto di erudito collezionhista.

_'-_';lam*'ed in - cid che scrisse di. sfragistica
dimostrd molto acume. Attendeva da qu ualche

-anno’ a comporre la promessa monografia su
- Antonio Fabris; ma non posso dlI‘O a che'

.‘ punto 1 abbia condotta.
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Posso nnllcar'e
- GIUSEPPE _COSTAN‘I‘INI_.I

."trentnw dei primordi del xer'olo XML In « ansta. (Il'

_ Udine, 1830-85; raceolse molte belle
coze holle « Prwm(, Friulane »,

-vol, 3. Udme 1388- 09 ;. « I Giornale .di Uline »,. e-.ll 3




PAGINE FRIULANE

G i

i el i, i e el 0

"]).o'po :la'm'brt'e‘ (IEI'cdmjiia'r'ilo”']'}ihlio'teea'rio oivicd |
: idotl.or 'Vmcenzo Joppi, avvenuta il 1 luglio 1900, il

fratello mgegnere Antoiic - compi il yoto di lui, do-
“nando la ricca- sua libreria alia Biblioteca Comunale
" di Udine. B naturale che -

- ¢ letierario.

Una tale collezmne, anche per |l melodo CIIllCO_

posmvo ¢ per I'acuta avalisi dei documenti passali
al vaglio. dai fratelli Joppi, ¢ di_valore mutluoldlnlu
per gl studmsn ‘Le¢ note illustrative. pm sparse. con

~profusione in quasi- ogni- manoscritto: d"importanza,

. mettono ‘sulla’ retta via gli stessi erudili.

1 due  fratelli collaborarono con mirabile. ‘1c(,0|d0 o

all’opela comune per oltre un uuquanteumo ed i

“loro lavori rappresentano un lale fondo " di studi e .

di maieriale da riunive e ordinare per avertie una

B completa Storia del Friuli, da glusl;lhcau, bene Ja

fauca che ho lmpaesa

| la paltb it importaite di - |

questa . Collezione siano.i numerosi m anoseritii raccolti.
dai due illastri fratelli durante la loro vita laboriosa

- ¢ tutta dedicala all'illustrazionie della nosira cara patria

~ Frivlana. L’ immenso materiale da essi accumalalo rap- |
‘presenta’ una- vera miniera per gli studiosi di storia

~ locale, contenendo tuito quello_che pud eontribuire ad

~ ilastrare il [‘rmlt dal punto dl vnsta stou 1(,0 a(lISUCO -1

Nella Ie(l{hﬂl()llb th que%to Cata!mro mi sono pm-_'-__
' posto di -mettere in evidenza non solo, dird, la_fisio- -~
nomia esterna dei codici ¢ delle carte, ma di. dare”
un’ po’ della sostanza slessa conlenulavi, in moido .-
che si possa avere un.giuslo. concelto del valore: di e
1 questa Collezione e dell attlv;la del due h(,nemerm lra—___";'
o Lelli lopp; . : S
L unieo elenco che om po:.qu]mmo e qm,llo puh-
Dlicato da Giuseppe Mazzatinti (Forli, 1893), elenco -~
ormai ‘divenulo insulticiente alle esigenze degli studi -
e degli studiosi, Sia per le scarse notizie che reca, =
‘sia per.H modo sommario- con - cli sono elencali
colti, - che raccolgono. invece - un ' maleriale slorico
abbondam;ss:mo era- necessario fare qualche cosa di. ', -
~ pit ampio, anche perche dal 1893 al 1900, anuo-ﬁ"_”':':-_.--’
~delia morte del Dott. Vincenzo, ta collezione venne -

aumentata di molto. Cost i 66 numeri registrati dai;_

'-'quauuu sarauno ora per lo -meno Lrlplmau
I queslo un - |dVOI0 paziente comie Lutli‘i favori bi-
_'_'hllo*rlallvl ma mi- oo accinlo. a

ragiont. Una per rendere un ser Vl"IO alla Biblioteca -
Civica che ora possiede questa’ plezlosa laucolta i

_ Ialira per ainto degli studiosi. Sl
bwmmnno gl: !udzca per Autori e per. Maa‘eme.--- SR

G Bi\AGATO:

farlo per due "

"-'Seaffale' i. -

- STURO]O /Gaetano/ SHE Gmdd]ese o Onome e wcende 1st0r1a11 antlc,he
| e recenti del}a Mag. antichissima utta d1 (,mdale del I“mul: 1ac(,olte_

lanno 1772, _ : : :
Sorm dlbLll’ll dlsewm a 00101'1 col t]toll dei ¢

dlsposte cronolomvamente dal 41716 al 1803 con cnplose notizie sul permdn

Opei':l di valore. oo o

*pltoh e le mmah seritte in
“rosso. Il quarto vo]ume comprende le « Memorle —_ oon‘ente SeC. XVII »

~ Napoleonico. In fondo al . volwne avvi « Libro primo ducali. da Venezia. -

" Decrefi da Venezia. Proclami in Cividale. bupphche in Senato ete. rac-
s _,'coltx da me P. (Jaetano Sturole-»- esemplari.a stampa.

Qualtro vulurm nieg'm m e pclle form.? in-4. ben conser vali: scrltlura smcrom

2. - Attz & Memome Savorqnam d1 tuttl i rami, Udmese de patrm Veneti,

~della Bandiera, di Cividale, di.’ Artegna e degli attinenti Brazza e

Raccolla i earte - :-.'-' i
~ad:liles importanii. -

GPrgneu, per documentare il diritto di subentrare nei feud1 dwenutl o

~ vacanti alla morte degli ultimi investiti. :
In questo: vol 1.0 Sy msemte due tavole ﬂ’enealoou,he con notevnll '

~sbagli nelle generazioni pili antiche.

Vol, 1.° ¢ Atti e memorie Savorgnane di tuttl i rami, Udinese. de’
pat. Veneti, della Bandiera, di Cividale, di Arterrna, Savor gnan- -Uccellis...
~etc. ut sopra»,

~ Due volumi rilegali in e'lrlnno, form.¢ in-4.0 hen mmermtl
in copia. Serillure di varie manl con prevalenza di caralferi del sec. xvu,

cmalengono documenti Ol‘l”Il]'lll ed




oratorio di

.'-}_ —-CO\mRI:TTo /Amomo/ ]1;__Bu]'1 prote delh Congrega?lone dell’
Udme, anno 1780, ,

provmua divisa in due parti:

L'opera- & dall’A. dedicata- al Nob, SlgHOP - LO Prospelo Antonml, in

| data di Udme dluembre 1780

Un. vnlume mlegalo m cnrlone form ¢ in-4.0 bcn cnnsu‘mlo scnllum qmwona

4. - JOPPI /Lu,?,gz:’ quom Antonm --—-]Z‘Iementi d1 chlmlca, flslca e stoma na—_

tllrale (1812- 1822).

F"lsclt‘ﬂl[ vari contenull m una custodia dl perg’tmem

' DSSSBI‘I'IZIOII&
' -_ij-anhco (arudllo}: ¢o-.
CméE mdlmu) el

Dlssertaﬂone 13tor1ua delld fondazmne (]1 Udme e dl altn luoﬂhl ﬂe]la .

: :pieto

di-stite-

2 Indics, . "maticano
“fualtio Laplloh, e
I’ Epilogo & incom-.

Lavori scolastiei.

5. - SOZZ]NI /Mama,no/ delld bonﬂreo‘dz one dell Olatorm dx Roma - Oopla dl-'___ |

Icttere seritte a diverse persone :
-estratte da un codice mss. della Ilblmteoa Valhcellana del mede&mo
- Or'ator-lo di S. Filippo Neri, segndto Jettera p num. 210, Avvi Indu,e
Un volume rilegutd i'n carlnn'e'-.fnrm.“ --ir:-‘&“ ben conserﬁr:ltu:-scritun?;l del-sec._xu principio. -

-6 :-.— Acta Co}zgregatzoms ffenerahs xvir Societatis Jesu - An. ’1751

Un volume rilegato in carta, form.® in-4.9 lien conservalo: qcrltlura sinerona,
: ln(l:ce — Actmnum ~= Rerum et Dewoiorum Uniti fugl; . slampa dell’ epoca '

t

7. - Lezioni di £mr;ua, zta,lzcma Gra,mmdtlca e [necettl per ben scmvere |

~Un volume rllf-g in earlone, I'orm ¢ in-4.2 ben conser \'110 _serillura dol Se¢, XIX prmmpm Mullln
An prmclplo .

8- ONGARO /Domemco/ wbate — Versi scritti necrh anni ’173‘3 34 e 35,
« Entusiasmi d’ossequio devotissimo a
« Patr.

“« Udine 173% a pag. 45 Canzone del Signor D. Domemco Ongaro  di

~« 8. Daniele, ora studente in Parma ». (Rlstampatd nei componimenti

poetici nel solenne ingresso a,lla sede Patr;arcale di Aqmle]a, dello

stesso. Udine 1734 pag. 30).

Un volume nlecrato m cartnne, form.® m -4.9 ben conservalo scm{lura qmcrmm

:.-9 - JOPPI /Luzgz/ di Udme — Prmupl elementa,rl di botamca di nslca e
© ¢himica Vecretd.blle An. ’1813—18’14 | - -

“Un vol. nleg in Cdl'lOl]B, form.¢ m-é % hen conservalo dl pp 126 con lndme

;.‘]0 - ONGARO /Domemco/ — Exermtatlo a.ca,demwa sub finem anni Suholast

1744 usque ab an. 1752, | 3 |
" Un vol. |,1Ieg. in cartone, forln.."-itl;é.b cbnserv.' oltima:_lscritlura sinerona. -
| '_3_11 - ONIGARO /Domemco/ — Oratlones variae. (174@1748)

Un vol rlleg in earlone, rorm % in-4.9 ‘consery, olhma scr:tlura smcrona

- 12 - ONGARO /Pmncesco} 'Poesie latine, -italiane - dis’corsi' prédiche etc,
' « Questo volume & completamente autografo di Don Francesco Ongaro
"« di San Daniele. .Vi sono componimenti anche di Domenico Ongaro,

« Demagemo Corinio (ab, Domenico Ongaro) nel 1754 si avmngeva a
« scrivere la — Storia del teatro Itaha.no dal sec. XIV in p01 ». (Nota .

di Antonio Joppi).

Un vol. rileg. in carlone, form.® in-4.% conserv. ottima : autografa

18, - ONGARO /Domenico/. — Versi"italia.ni' e latini della '_secorida meta d'el__

sec. XVIII,
. Un vol. mleg in carlone form ® in-4.° conserv. ottlma scnltura sincrona,

l_|'-i'pti'c_i wdjecto -

-~ Qngaro,

Mons. . Ill.2° Rev.™ Daniele D(:-l{lno-" |
d’Aquileja. nel” suo solenne ingresso alla sede Patriarcale.

‘Note attribuite da V.

Joppi al Padre Gio.
- Antotio Gorgo, ge- -
suita di- Udine. s

~Francesce-
come  dal
cmm'ontn dm carat-
leri,

Opera di

... M. 4796,

Opera scolastica.

" Aftribuito dd V J(}ppl' -
all’ab. Ongaro Do-. -

' me_meodls Daniele. o

-D. Domenico Ongaro
era Prefetto degli
sludi nel Seminario
~di Aqulleja.

o




. LE} Df*TnImeuo
édlta da. G B. Lup'__e'r trarlotta 1 .__allano (Udme_ﬂ-" £ 1540 ...

' SR Kbes
afia_ ddlA o nnte Jllustr'a,tlvc di- V.. Jopp1 . p,;sml D Atonio
L ,-‘Un volumf' lnei" I”(‘g\ll{l m carlnne qong«_r_n_. .__;gt_n_m.n_, \S(,ulium d: mano. .w,mm dnl sec‘ :m-'- R -

pz'mclpm ' R : L T -

- 1863) con bmgp

"'15 ROTA /I"mnccsco/ - Lst(,nsmne e reddlto el Dlpammento i Passauano- L'antiporta reen s —
~ o sia della Provincia Halica del Friuli ex-\knctn [18063].: (Opera di gran m;']';ﬁl[:‘hb‘::{: t'ﬂ'g:; "
- pregio, riveduta ed annotatd dallPA dx cui avvi la [nrm autografa in. sariano.
calce alia lettera dedicatoria « Al Signor Plefetto del Dlp.n‘timento rh- K
« Passarmno B’ 2“2 febbraio 1807): inedita.

“Un vol. in-4. con. m.l-rmlu'd Jegalira in pelie wrdu -SCur, eon 1mpros~=1mu e |IL;,'.‘I in oro: con-
serv. oltima. Serittera calligrafien singrona di mano ignota. In Tondo avvi Ta wenrta Lopogratica def
- ['rlull (lt,ll’{ug Glo E\III.IHIIO L(npt-llam Idnun };98» (\enwm, Furl aneun}

6. - Rota [F mncesco/ P P Aﬂumcn%ore e Reg. Ragmnato di Udine, — Suldorso: «
- ‘Memorie pohtlco-economluhe relative a varii oggetti del Friuli ~ex Yeb1* - 2
-Veneto — con Indice. (Opera 1mpmtante e di valme storico, inedita),

_ Un vol in- 4 0 Gon bFlld iegdlura in pelle verde-searo, con imprebqlonl in oro: (-.m_lser\'.'- ollima. o
'Scrillura chma del |1||nclpm telb’ 80(} d'i"‘lmld tnane : P numer‘die I':G S : o

A7, - "Sentenmw mmmazes Locumtemntmm P'F. J (15‘:39—1534) (Codu,e'
pergamenacen di gran pregio e valore etouu})

- Un-vol. in-4" (nom, 250 X 340) eucite sub dorso, ma mmc.m'lo dei plalliz buona conseryazione.

. Beritlura smmon.n di- pitt mani, stvs.i suoHy fngll i pcrmmum, infine avvi un ﬁ.nnmcnln dH -
© dice alfabetico.. : : o :

18- i\ot@zze stomco (/G()(/‘? aﬂchc Frml«m (11 pit autori 0(] estratte: dal Gior- Coordinatori i Fral,

nale «I'Istria » (1860), con Indice. -~ . - o - doppi
o) Annnlmn di Raverma - Geogralia, excerpta sul F mlh — ?) Ciconi - ‘

'G D. — Notizie StOllb}]L sopra S. VILO — *) Kandler Pietro — Duino, —

1) Note sul Castello di Belgrado. — 3) Reggﬂﬂeiltﬂ di- Sacife, Caneva, *

Pordenone, GhlllS‘l [ dal BdSbhll]"—Vb[l(Jld 17781, — 9) Notizie .sopra
~ Cividale, sue Ville e bilp[‘& Aquileja. — 7) Del Torre Filippo — Rela-
‘zione della Citta di Cividale, — ) Va}vaqm] di Maniago Giae. (155‘4)-
Discorso sopra la cilth di Udine. — ®) Idem. — Descrizione di CIVIda]u,
Gemona, Venzone, Tolinezzo, Sacile _t,tl, — ™) Pindemonte Leonida — . Mes. originale il
Descrizione dei p{IbSI del Friuli etc: — ") *'Sehede viguardanti antichita - paoto Fistulario. -
storiche I*tml‘me — ) Sopra anw,ln stradali. — ™) ** Catali, lorp ag- " Estrattidal Kandler:
Cgregazione - { Trieste — Della Carsiy.- ¢ della Piuca — Dei nomi dei- '
lUOU‘hl dei]a Cull"ald Piuea e Friuli — Sull’antica (Jreorvr' lia della Li-
'.burma e Ghlpldm —_— lntmno PhLmas ¢ Tarsattica — Sul fiume Quieto -
nell Istria. — )\Intmo sui fiumi Friulant. — ”) Notizie snll’origine
~dei popoli Slavi. — ") Almerigotti — I,ettm"t sult ant:ca uorm"mha di. ST
Trieste. — ) Sui Castellieri’ dntICh] T

Un vol. in-4.2 n](,g ilk-carione ;- hvn (nnst.m_ln Smllmo di \f'uw vpnvlw Ia 'nmggior' parte
peru di mano del mccof,,lllﬂrl l‘mt JOppl : . :

v

19. - Maprisio. /Nicolo) Udinese. — Vlacml d Italn I“ranuu e Ge1 mania, con n. 1656 m. 1729.
“aleune poesie edite ed inedite. : : - '
(K il 1.° volume de’ Viaggi del Madrm]o aid stampatx con pOstiHe
di pugno deli*Autore. Tra lo stampatn e quebta copia vi sono dluune
dilferenze. « Nota di- V. Joppi »).

Un vol. in-4.° rileg. in pvrﬂnunem oltima consery. — Scritlura tiol sec, Xvil (cnc'n Panno l718)

‘)O - ONGARO {Domenico). — Studii per -le edlzlom_-delle Jettere del Bar-
baro, per Tibullo, Properzin, Rufino, Eusebio, varianti di antico
messale Aquilejese, Paura di Guarniero d’Artegna e della sua famiglia
con alberl ete. e documenti vari, o
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- Statulz della Prr,tma del F rmla 1'1f01‘matl
~la minuta d’una lettera. a.despnta in cui si spiegano le speciali ragioni .

: umformc ¢ nitido.

" Palbero genealogico, gli-
-Belgradensis Notarius Utlm in enore di Gregorio AIT]:HBO)

.- CRONACHE - VENETE:
 Domenico Spazzarino (cmque fascmoh)

i Artegna racoolt "".-.dal I‘rat Vmo ‘e Ant
“mente Guarnerlo d1 Artegna) S

Un vol in 4.0 nleg o carlnne, ben conSe
a]cum rogh A sl.nmpa ' ' :

s .-, SCI‘IlllII‘d del sec mn xix dl V'me mam

“girea la nuova organizzazione amministrativa del Friuli (1'7()8) caduio
in possesso dell’ Austua dopo il Trattato di Cdrnpn[m‘;mlo Vi & nominato
il co. di Biissingen come incaricato dalla Corte « a.imaginar 11 plann di
organizzazione di queste- Provincie»,
~tasto, operazioni acmnnmetrlche e questlom lecrall attinenti,

Un vul in-4.2 nlegato in carloua, ben conserv seritlura el soc XV {fine) di- Inano ignot'z

~ Parlamento Generale: della Patria del Friuli vien trattato ddla leor

mrruardann _-.specm =
umn '

enn Indu‘e del Capltoh Precede

Tratta in materia ’ lmpnste, ca-

(‘ommcw h
monlu in eui Ccsm:'

il r_mo impiego di
~Pepitado . {della Pa-
Arin del Friwli), e I‘u
Cgid noll .rmno t798

Ne. o

«)2 - Reformazwne dei Sbamta del{a. Patma. — (178 11 agnstn - Udme nel._‘_.-__-

de’ Statuti della Patrm, e sone e]etm a leOI‘mdtOI‘I Mons FI‘&I’ILESCD._..:-”-'

Utini — vol. oxxu - fol. l‘h —- Bibl.

-« Nota di Vine, Joppi »).

Un vol. in-4.0 nleg in. carta, bumm conserv, ; '-;t'ril_l_m":l'_ si_incrnn*a, d’ una ._sol:t mano, nﬁil'a’ltel'e

XMASlgo (] eonm**do & Grer;omo) — Diario dell’ anno !')08 al 1541 Pdrtf-"-
- risguardante le vicende I‘rmlane tlatta ddll’dutocrra,fo del[d
_Ambmmana di Milano. ' : S
~ (H'Diario- degli Amasel e dell’ Azm venne pubbllcato a Venezna nel -
| ’168’& dalla Deput.e Veneta «li Storia patria a cura principale del Blbho— B
loppl-
Vanno unite alcune note sulla hmmlm Amasao, )
l“r(r,ncmous )

tecario all’Ambrogiana ab. Ant. Cerutti ¢ del
che curd la stampa.

dott. Vincenzo

stemml G{]. Lll'l carme 1cttll10 dl

.B;bllnteca._ -

Florio per i Prelati, il co. Gmrum di polbemgo a- Fanna per i Castel-.-
lani, ed il Dott, Gm. Battlsta Flamia per le- Comunita. — Ann. .Civit.
1v rll Udmo A.ttl del Pal‘ldmento

Seelta e lrascrizione iy
fatta a Milano da- -
~ Vine.: Joppi nel Giu- -

gno 1867.

Cfr. anche « Archiv. Venéto » (Tnmo X. parte 1 -pag. %%, Vene/m -

1875) in cui Ant. (‘elutl descrlvu Dza,m?, di Lenndrdo e Greoorlo
Amasen, pdl’ld, della loro importanza ‘e da qualche cenno blowrahco de’
suddettl Amasei e della loro famiglia. [ Nota di V. Joppil.

Un vol. in-4.° rileg. i carla,_ o!l.und_',cunserv ; scnl_l_ura d_l mano d_el_tlull v, ..l_nppl__

™

‘Fasc. 1. « Cronicha chome la signoria de Venezia a.uhmdoa chon hel

« signor Mis, Antonio da’la Schala Signor di Verona a dani e destru-
-« zione de hel Signor de Padoha ».

Jompleta ch C'ute 16; scuttura

-francese del sec. xv, marca antica della, carta.

Fasc. 2° ¢ 3.° — Brani di Cronache Venete aS[JOPt’l,tl bal'baramentc-'

dai rispettivi manoscrlttl, rignardano’ le_vn,ende Iriulane ai tempi della
“conguista Veneta. [Notizie sulla dedizione di Udine alli Signori Vene-
ziani»]. Un fase. di-carte 10, va dal 1418 al 1423, Paltro di carte 10
a due colonne va dal 147 al /14% qumdl per mancanza i carte, dal
1435 al 1437. -

e Padovane bbl‘ltte da I“rcmcesco Buzvacarmo e

Qu_és"-li_ ire fascieoliap- - -

~partenevano al can,

“Girolamo de’ Real-

~dis, o vennero - con--
“eessi al dolt.. V. Joppi
dal ¢o. Gie. Grop-

plera, erede dei Re- - -

paldis, nel febbraio
1886.

1 due fasc. di Cronache Padovane (Fvanc Buzzacarmo & Domemco”

Spazzarino) riguardano I'epoca della Guerra di Carnbray -1509. « Estratto
« dell’Istoria della Guerra di Cambray Mss, di S. Francesco Buzzac-
« carino. Gentiliomo Padovano Autore contemporaneo, e dell’ istoria pure

Dril -
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K C‘ontengnnsn in questo. libro le. qui %ottormtf\,te poesm (de 1 Il’ldl(‘f‘)..

o j.« di Gio. Daniele Bertoli’ Canonico. d"Aquileja, scélte fra molte altre dal

o« coplate ».

Un vol. in- 4.9 i pdg 215, r1|cg; in. curlmw-‘ hf-n ennserv, — %crlltma del sec, XVHI.
~ Presso. la nob, Famijlia de’ conti Rota in $:Vilo al T agliamento {rovinsi i « Versi di’ Giovanni
o Daniele Berloli manoseriiti “autograli i (re vol, in-4%», — ra quelli uov.ms: due ,-1“ i una tra-
' gelht in \'(‘l‘%l pulmwlrl mhlnla[d Mu'upf 'anl di' Vlnr'onm .lnppl) i

S \. "’(» - BIAM,m (('?,uscppe ad. pc‘of) e Jndu,e Dlp]nmatlco ]"mulano (An 1200~ 1/00)-
- Lavom edito a cura del MUHICI])]H di Udine nel 1877.

«.8un mpote it Canonmo Glandomemw Bertoll ¢ da Im in questo libro

n. 4789 m, 1868,

" Ut vob. in-4.° mh'g in lela, buona consery. ; serittura di- mano lhi ;\ulnnm Joppi, con aleuné )
“carte scritle dal dott. Vnwcnm .foppl Avvi dgglunlo un brann dl tlelto lndlce scmllo da altra mano

(forb{, M'ml'rm)

:-'_.-.27 Pa'-oc,eseus V Monastery S, Glar'a,e -Utlm cum \h)bb DD I‘edemco et

Tulv10 ﬁ&trlbus S“Lvar‘ﬂnanlq. de Uccellis ». -
(1.506 — 11 Dicerbre. — Udine nel portu,o dl S, Chldra — U7ello d1

fabbricato; approvlmone del Patr. di Aquil. Ottobono. L'originale presso

Udme con 27 Mam ed un molmo dota. il Mnna,stern di S, Chl‘il'l. da lui :

le Mnnd(,he di 8. Chiara [Nnta, di Antonio Joppi]). Un f'a,sut,olo ag- |

'glunto contiene; « Pareri sul testttmento di Lodovico de UbLeHlS ».

Un vnl in- 4 0 rlleg in carlone medlocre COnsery. B sc'rltlum tiel sec il {1(‘50} dl vane manl _

':""_,28 - ONGARO (Domemco) di'S. Dcmlele — Tra,credle nrwmah Gontiene « Il
| -« Lisimaco [1734] tr'a.rfedla tratta da- quella del Padre de La, Rug». —
‘I Daniello [1736] trattd da, quella del Pddre Le Haye ' Gloaclmo'

['1737 ] tragedia.. - -

Un vol in- 4“ nleg in (‘mlont b:lmla conserv. ; seriliura e]ncrond

Jopbi. Antonio lo chia

~ma  « nomo .collo-

« puefa debole ».

S Elperdon.

Baréeocui, miluge, émui di’ France, B Van. rhsase i pudrets co’ batin sis
“brugnui nerys, piruge e arpiiling, oy ma chei che han. bez son . dug ‘a J'osmme,
- angiris, piargiui, par. ;empla le pame S Ctal bacaro e e sgrape parin - vie
son plenis’ cossz,s', ;Dlens 1 muims . el pmsw da ckei timp, che st ven gn‘s
- Sm ciass de place balin une dance S R ln tal bocai st ckzate Je ngme,
- ross come bonis, chides; v conmdms __ b sott lis taulis si. fis Lamor cus pis,
Cew le 0z ot dmch par elegance . les femzms si fasin plui dacis
"¢ branchin le fantaie i balarins. S et murits par mmm no disin nie.
" In bande le vedrame jé ferbinte: " Ele pz biele intone: une chiantose
@ vidut @ molassi une bussade, ' | in miege al fun de pipe ¢ dal vwgsme,
e va crustand di rabie un pevarin... S e a sherle tant o dalt fin che si sgose,
" Scussis d’angurie ol supe un piar fruiin - | - parce che le pi biele ha boins palmons,
e tn dute presse dure ¢ intabacade _ ~ jJé larondine in muse, cu le pinte,
jentre le veghie in glesie ¢ 1&g si sinte. - ~ ha d&i fidr ¢ sgaréls e i comedons.

1905, -

ntonio Bauzon,




B I-me d1 Premanacco_ gl dlstmgue tra i gion
’vam ‘ardimentogi che prendouo attiva, parte nelle_

~ fazioni - guerresche ‘dei primi anni’ dell’ Alensomo

tribuito le: abitudini mvalse vel costume cavalle-

resco, I’ mtlepldezxa, le anibizioni dei guerrlerl di

ventura intenti a 3p1a19 la pm propizia occasione

‘d’ostentare il proprio valore, dando col nome anche
I’opera al miglior offerente.. Dopo ’abbandono che
il maestro Franceschino fece del Forogmho per
accamparsi nel centro della provincia, la vita di

TFiore divenne alquanto randagia, ‘intermittente la

‘su@ permanenza tra le mura della Citta Australe.
- A'me pare. si possa limitarla alle solenni feste
‘che .quivi celebrarousi dopo it 1878 in regolare .

‘scadenza -coll’ intervento della gioventd signotile,

- dei principi, degh avvocati aquileiesi, dei casatl--"
“udinest e goriziani ed indigeni ed immigrati dal

Lombardo,. dalla Toscana e da  Roma. Un’ ultima
delle sue comparse -a Cividale & nelle feste patro-

~ nali delPagosto, alle corse del 1382: circa la meti.
- dell’anno d1pp01 egli'® agli ordini del Savorgnano ’

di Udine, il cui fascino d’ impareggla.blle cavaliere
T ha' del ‘tutto soggiogato . B Federico stesio do-

' _} vette sentire tutta l’amm1ra21one pel nostro Fiore:.
egli in. persona gli fa premuira perchd si arruoli
alla- sua sequela, alla difesa ndinese, e gli pro-.
mette e gloria e favori. Una preziosa memoria

- originale che trovo nelle Definizioni del Consiglio

~di Udine, al lunedi 3 agosto 1383, mi dice che
" lo schermista « Feore di G&mda;le» é ricevato in- |
«vicino » della Terra (udmese) colle clausole vo-~
lute dagli statuti : il milite F edengo di Savorgnano -
gli si presta perla ﬁdeJussrone » %, Coi diritti che
_la Comunita largiva al «vicino » a,ndavano di pari |
~ passo i doveri di quest’ ultimo: il comp1t0 della
‘difesa e col consiglio e con la mano: quello di-
denunziare i complici che attentassero come si fosse.

'a.ll’esmtenza, al buono stato ‘del Comune 8: con
cid si intendeva di won. mover pagso a meno-

marne 1 diritti in Patria nd’ Vespansions sua oltre
i propri conﬁm, di - studla,rne r 1ncrement0 ola

: .1}-Un:_“_accennn mi pa.m.sl_a js,tto negli Atti di Gugllelmo- de-Venushs-

notaio della Citta di Cividale e cancelliers.di. quel Comune nel 1397, sulla

.. {mmiglia- Qi Fiore: a quest’ anno io la stimo tragferita’ di domicilio- da -

- Borgo Broxana a Borgo di Ponte sotto il gastaldato di Bernardo, Pistro
 «q. Doni Benedich » fa vita, in que” paragei, con Enrico ai Nassinguerra

Savorgnano, -od 8, nel 22 novambre, prosente_ad un atto, del detto Gu: e
glielmo, insiems a Corrado « q D.ni Guillelmi Boiawi », GUERRA, Ofum : _

vol. 26, pag. 88,
e 2y Aﬂno 13858: Ihs lune, tmw Augmn MagisTuR T'LOR DIMICATOR
e CrvaiTATE receplus fuif in vieinum Terre cum eapilulis alias observaiis
et D Feoericus {(de Savorgnane) fuit ﬂdmussw» szﬁmtwnw Cowmm-
nis Utini: vol, vii, fol. 289 tergo. '
" B) Non diverso dell’ udinese ordmamonto era il dellbalato ne' rlguardl
della vieinanza del Consiglio e Statuto di Cividale,” Ne porge un esempio.

Viginaniia Tngelpretti” ds Puleinicho, Do lume, VI Novembrss, In Con-
silio. Ingelprsitus-de Pulxinichoe per Consiliem recopius fuil in Vietwwm.

" Terre Civitalis, qui twravil facers secundum quod all Vielnd faciuni tuzie
posss of habitare per X.m (nnmos ?) i Civitofe, ac omnin que sensprit
eontra Honorem e Statum Terve Civilatis manifestare, of tuxt posse def-
fendove, Pro quo Vorlious g. Polizxuiti se securilatem obligavit in fidem ».

- {Da nu brandello originale delle « Definixiont O‘w;dalesw tra lo carte

dell’ Archivio Notarile di Udino)

-1 documenti. di parte udinese stan pronti a pro- |
“varcelo: egli: si propone di- seguirve i fati, la stella -
oodi Federlgo. L’antica “patria cividalese che-il vide
esulare a brevi intervalli. dal suo seno; rientrar -
di tanto in tanto spettatore’ dei vart casi,. di sue .
fortune, non ebbe la. filiale deferenza, la felice
attrattiva. del- nostro Milite. . A cid- avranno coo-

‘naggio ho altrove tenato discorso !
“st’anno 1382 era il Magistrato della Camera Co-'

entro i conﬁnl cmdalem a.nsue e tlmorl collo slanclo
" :"dell’anlmo destro ed .aggressivo.

‘Dissi come sulle tante fasi della 1unga, guerra

pel Patriarca Filippo (1881-1887) non si sia ancor
fatta luce sufficiente. ‘II compendioso- Ailino, gorit
‘tore coevo, -non tien conto- ohe delle fazioni svolte
cad ocmdente del Friuli, ov*egli fu testimonio . e -
forse parte,. TInvoluto, sconnesso & 11 racconto di -
M. -A. Nicoletti: e 1o Sturolp G. ve’ suoi volumi

inediti sulle storie patriarcali, qua,udo non copia

il notaio ‘di 'S, Maria in Vallo, cade in deplorévoli -

anacronismi. - Anche i moderni collettori di quelle.

- memorie son andati a tentoni nell’ opera penosa-
di classificazione. Un frammento. di « Regesto Ca~.

merale cividalese » che porta ‘le erogazioni del -
Comune, i dispendt per i vari fatti di questa, guerrs, -

“mi fa conoscere le mosse ardlmentose del Savor—-.v
~ gnano contro la Cittd d’Austria nella seconda metd.

del 1382, A questa lotta fratricida io penso spet-
tatore il nostro Milite di Premauacco, in- uno de’-
suni ritorni “dafle corti principesche in Patria : essh

avra influito nelle sue determinazioni: la. sua gio- .

vanile. fantasia ammaliata' dal ‘prode - Savorgnano
gli avra fatto comprendere 1’ inferiorita dei capi-
tani della milizia cividina, Ancelli, Ganussm, Tra-
montano dinanzi alla. ﬁgura, del gra,nde udinese. -
Lo scritto originale che ho per le mani, ‘dacui attingo

-qualche elemento nnovo per la mia storia, & opera-

di' Bernardo di Borgo di Ponte. Dl questo perso-
. Bgli in que-

munale 2. Quelle sue Memorie, che per me tengono

il posto - di una Cmnaca, sono scritte- in lingua "

volgare frinlana 8, ed accusano la fretta: nel re-’

-carne falune qui lntendo offrire al lettore un altro.
saggm del vernacolo parlato in Patria a quegli - -

anni.. In maniera pid spigliata ed elegante sapeva

egli esprimersi nella lingua del Lazio come ne fan
~fede un esempio da me prodotto, le sue epistole-

raccolte dal Bianchi ‘6 talune altre or ora pubbli-

cate 9. Scriveva, pure con iscioltezza nell’ antico -

veneto volgare, come raccolgo dalla sua corrispon-

~ denza, negli anni che fu Marchese d’ Istria, .col-
Lamico- Corrado. iz Bojani di Cividale. La sua nar-
razione sia un sassolino di pin aggiunto al contin-
~ gente delle antiche ‘e tanto ripetute notizie su. quel
“periodo : essa & da me raccolta senz’esitanze per-
‘chd: lmplontata i mamfestl “sogni d’ 11repugnablle f

veraclta
Don LUIGI ZANU'I“I‘O.

1) Id Pontefcs Bmwfaxw Ix. Uame, 19{}4

2y Anno Mill,* 1, Lxxxu*. Indictiono Qumm Racio oxponsaram >
- faotarum por Bernardam de Burge Pontis -quondam . Magistri Tohannini -
" Phisiei Camerurinin Uomunitatic sub- D.nis Iohanne de Bavorgnano Ga- 7.
" staldione, Chulosio notarie ot Iohannine Leonge Proviseribuss, (Cfe. In- -

troiti ¢d Useits del Comune: volume cartaceo in Archivie Cividnioﬂe),

) 8) Bi apre. cosl: « Aokt comenge laspesa ﬂ;m p(ar) ms bersiart in tuﬂvz' )
. dela somareria’ del evemun. dicividat por difindolon del consoly ¢ p(ar} co-

médament delg provededes ;- M® 11, LXEXIil adi XXI tuy».

4} Una lattera el Borgopoenie pubblicai or ora. sl mio: « P, Bmafa o |

wig IX s, Letters inedito di Bernardo stan tuttavia noll’Archivio Nota:

rile, nell’ « Oliun F.» dol Guorra, nel « Codice Diplomaiico Bojanis a- "

Cividale, Quolle che tolse all’e Otium» §l Joppi furon edite dal Dogum L
nolle. prefazione storica al « Codice del Patriarca A. Panceras cho gi trove - °
nella « Miseollgnea» (nuova Serie) vol. 1v dolla R. Deputa.&wne Voneta. . = -

&i Btoria Fatria, Venema, 1878 !
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”Il p

8. Sede U: esso si aggira su

‘pér lui- imbattuto in un - brano  dell’allocuzione

o« valde pulchra » tenuta dal mio Papa Gregorio xm

| in una delle azioni del suo Concilio celebrato nella

;_'.Chlesa di’ 8. :Maria Assunta a. 01v1da.}e hel 1409 i
di questa parlata del. Pontefice n’ha serbata me-

‘moria M. ‘da Cascina, - ’esatto annotatere. delle

__ .'_"_v1cende di_quella_Sinodo ‘Generale. Studiatolo me- -
. glio m’accorsi tal frammento altro. non essere che . -

 od «una lettera eceitatorip», od un sermone d’alto

- prelato ai Qardinali: il. beneamante della- Chiesa
. intendeva. ' proporre un suo.nuovo modo di ve~
. nire all’unitd nell’ istante che I’ idea del conoilio
.. . stava in sospeso, non -attirava l'attenzione dei
Circa: il tempo-in cui.
fu dettata  mi sembra la- si deva collocare tra

‘pii influenti, de’ migliori.

'.-'.’gh anni 1393 e 1398. La proposta di. medi-
caré il male della Chiesa col concilio generale

- si_pard inanzi,-per la prima . volta, risoluta’ nel
".'_--1381 col. « Oonstlium pacis » -di Earice di Lan---

enstéin di Assia 2 rosegul con ‘altre secritture
s P

fin- a,ll’cwvento al trono avignonese di. Benedetto . /|
rivisse agI’JStantL del romano Inno- . -

- xm (1393),
© .cenzo. viL. per opera del . nostro grande.pado-
. vano Zabarella (1405) che con dati dalla Scienza
. dei. canoni, .dalla fine . dialettica Spmse la teoria

~conciliare agli’ estremi ®. La lettera in- discorso N

sott0pone all’esame .dei Padrl, oltre al. Concilio,

L un’ altra via. di composizione del grande conﬂltto

-« absque cutusvis prolixitate - concilii» . Esorta 1
: porporati ad . un’intesa «hinc el dnde>: vuole

. ciod che. gli. eleth romani ed ‘avignonesi, e quelh'.

" prima .del conclave (1878) e quelli dippoi, #’uni-

. scano & trasceghere persone poste in alta -prela- -
 tura; «vel alii clerics comprobati et t(mto negotio
. congruentes » -per cui mezzo -vengano, raccolti e

presi ad aecurata. disamina tutti e singoli 1 fatti

- suceessi fuor del conclave (1378): i tumulti po- .
© polari, le pressioni dei maggiorenti della Cittd nel |-
" Collegio. .che - elesse ‘Urbano vi. Tal” opera dovra

- procedere * serenamente,” Soveramente, -

. fallo, Destinzione della pestifera cancrena che lo-
.. gora la Chiesa, verra I’assopimento della’ lunga,
- contenzione. Pomhé se gli eletti, arbitri -della si-
tuazione,. saran concordi come un sol uomo sui
-fatti- la ~causa dell’unita sard eoncl-us'a, ‘a breve

Varia ad Schisma ab Urbano VI ad Martmum V.

2 Clp. Von DER Haror. Magnum Concilium Constaniiense.

. Francormle, 1697 : vol. u. L’opera ¢ quivi slampata: mancanle
- del sun prineipio: eccitd tutla Iattenzione nel mondo dei dol-
foriy @ fu quella che tini per imporsi nelle assemblee di Pisac

- - di-Costunza. Iifinile allre le fennere dielro, nessuna rivaleggio

“secolei in- ardimenti.

3) L indice dei lavori dell’ insigne giurista si {rova nel Cia-

conio e nel Vedova: efr. di. quest’ullimo: « Memorie del Car-

-dinale F. Zabarella. Padova, 1829,

' "-‘_.._"passo Clascuno consc'm “del P :
“| vgrave incarico, «SERRQ prolwszta conetliart » potrs
{ . .« secondo che detta 50 giure » - costituirsi’ a: gmdlce
- di quanto si, operd ‘dai: Signori Cardipali in: Con- -
'"]clave e spedir -la cosa. con la- minore -fatica ¢ .
._dlspendio di tempo. Non penso, avvertelo serit- .
tore, .che meglio .di cosi'si possa riescire nell’im-
- presal posc:acche nessuno ‘come. voi, Sighori Car- " -
dinali (excepto secretorum omnium. Spectatorﬂ) si’
- potrd scrutare: con” pill sincera “verita. Finisce col
proclamarsi pronto ai-cenni del ‘Bacro Collegio, si-

ezz0 . mutllo che. qui. presento lo t0131 al* .
" foglio 126. del tomo 45 dell’ Archivio Secreto della -
fatti ed - argomenti’ |
~da.me tOGO&tI negh studi sul gra,nde d1ssenso Te< -
. ligioso che_ affatico la . cristiana societd nei 'secoli-
" decimoguarto e declmoqumto.. L’acqu131 a prefe-

renza. perchd supposi -d’in- sulle. prime d’essermi

: decmmrez v MARTENE co!

dice disposto a tutto, a sottostare al carcere ed

1" alla morte, a qualmam evento di fortana ‘per la
. conclusmne del desnderatlssxmo ﬁne

I
B
% %

roprlo idovere,- ‘del”,

Gl sr'rlf;tl sulle pume orlgml dello Smsmé\ non -

le loro lamentele ad intervenire pel comun bene

.- appo i Pontefici competitori od 1 Collegi Cardi-

~npalizi. Da Vincevzo Ferreri a Caterina da Siena:
“dal rettor magnifico della Sorbona Matteo di Cra-.
" covia A:cwescovo di Worms a Teodoruco di Niem

sempllce serivano della Curia. T laici si eran posti

labbro ‘deg!’ inviati alle Curie- dalle- repubbliche

‘@’ Ttalia, dai-Paesi della Cristiauita, nell’atto di
presentale questi le’ credenziali a nome dei man-
~danti:

ciascun di essi g’affannava ad escogitare,
a proporre un modo nuovo che arrivasse a levare

‘mi offrono ‘elementi per la conoscenza dell’autore -
- di quest’epistola V), e penso sia per riescir essa co-
~ noscenza difficile, . od impossibile: nella sterminata
-floritura letteraria di quelli anni su’ quest’ argo-
" mento. Lo ‘non azzarderd neppur .di accennarla
_ 'perehé addirittura sbalorditiva. Non selo i prelati,
| 1 chierici, i'dotti dell’ Universita, ma gli umili laici
- si credevano autorizzatl coi 1010 « ccmszlm» con

“in tal aringo dopo che Baldo. ‘da; Perugia e Gio~
- vanni da Lignana ebbero | incarico dall oletto di
Bari di provare la canonicitd di sua elezione di
| fronte ai dotti clementini di- Avngnone. Consigli,
~esortazioni. all’unity partivano assai facilmente dal

tanta jattara al mondo civile. Toceai dell’orazione |

detta ‘o Siena da Z. Trivisino al cospetto del Papa .

Gregorio- x11 e del. suo Collegio nel 1408 2. Coluc-,
cio Salutati. nella celebre sua lettera al Marchese.
- di Moravia Todoco, fratello al Patriarca Aquﬂe;ese'

Giovanni v, di cui or ora narrai®, non si perita

. di dar lezmm ai Cardinali proponendo come uhico
‘mezzo_all’unitd’ la via della. cessione 4,
tario fiorentino stimava la via del compromesso,

e solempm_;.,..f quale ‘era la’ proposta dello -scrittore : della lettera:

et seriosa informatione>»: da essa ne SOI‘tlI‘ﬂ., senza .

vaticans,--di sortita impossibile ®. La cessione,

dice 0880 Colucoio, & la- strada a tutto cid < non
wmana, ma diwving, _santzsszma ottima, steura,

1) Parlano a lango suile ori in, oltre agh Annalzs{: |l B'ilufm,'

il 'Gayel, e tes(e: il Sorbelli. che pul:bhub dai manoseritti della
Nazionale di Parigi il « Tractatus de moderno Licelesie Schf-
smate » di Vincenzo Ferreri. ‘Roma, 1900,

Q) ltinerario del P. Gregorio X{I: pag. as&s

3) Briciole. Petrarchesche. Udine, 1908 : pag. 11.

4) E nel MARTENE: Tkesu,w us Novus Anecdolorum : vol. 1, <

©col. HYB-1165. lu essa si pavla della legittima elezione di Ul‘-

hano yi, della grave responsabilith ‘ehe pesa sui Cardinali fran-
cesi che han procrealo lo scisma.

8) « Arbitror viam compromissi mzpossib:tem quomam
impossibile sit verum invenire fidwnque partibus equis ef-
jectibus medaa&orem, et hec‘3 vig mentes fidelium minime
1162. .

11 segre- o

.
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ceria smm serupoli . 0. commddzmom b,
sefitto ~ del famoso ﬁorentmo_ 0 1o gludic

re Venceslao in quella. sentenza che. condannando

il compromesso, unica. tavola di. salyezza promul- - |
_gava la simultanea, reciproca cessione dei conten- -
-denti coma mezzo d’unita. L’impose a Benedetto xur -
nel 1403, e nel 1408 al Pontefice Gregouo o

qu&ndo sottrasse la Flancm alla loro sogg ezione.

® -
® ok

Il doeumento & del seguente tenore.

....... v

ﬁdel quatmus a. nostre splendlde pumta.tls luce,

 tante: obscuntatls maculam abradentes et in ‘hoc

instantibus - malis et perlouhs ocotrrentes - ad -
. propositum dicti generalis concilii remediam con-
-~ curratis, tollete queso moras, patres eximil, con-
'gregate plebem % festinate succursum ad commu--.
" nis matris reparanda solacia, fidelis populi con-, .

- sorcium advocate; _erumpan_t ut Jux meridiana
veritatis excelsa preconia’ per que fidelis Zorobabel ¢

~ad arcis constructionem ® mereatur extolli et no-~

~stre spiritualis - Jerusalem (Jolhpsa possit” gloria

repararl. Quod si dicti Concilii viam paternitates

~ ipse omnino crediderunt aspernandam, et ad bre-
~vioris remedii compendla recurendum licet non
_ sit humilitatis mee tantis patribus agenda dictare 9,

~ satis tamen tollerabile “videretur quod hinc et ]
- inde in certo numero communiter vel divisim eli-
. gerentur prelati vel alii clerici comprobati et tanto -

negotio congruentes per quos, omnibus et singulis,

- que extra conclave habita et acta fuerunt, solempni.
et seriosa informatione congestis, per- modum ali-".
~quem Deo gratum huius cancrose pestis premde-
- retur infectio ? et grandis piaculi contentio sopi--

retur. Concordato enim facto, per communiter sic’

electos; parvam operam resta,te puto ut unusguis-"

- -que’ proprie mentis compos etiam absque cuiusvis -
. prolixitate coneilii possit, quod ius dictat, breviter
arbitrari, de hiis que in conclavi per vos dominos -

meos acta fuerunt, non credo_quod de facili per .
alios quam per vos, excepto secretorum Un]mL\;l-

t

spectatore, possit probablhteL veritatis sinceri

~ perserntari. Et ne copiosa verborum congerie vi-

- -~ dear dominis. meis ipseé quiescens grandia suadere,
. si-pro dicta reconsiliatione et quietis sancte matris.
eccleme aut vestte - vel cumscunque eorundem

Ay Hune, modum k(mc vigm n(m, lmnmnam seit dwmam

stenclissinam, om:mn L fulan, r‘erﬁam Sine scrigpuln el sing

UL NN} ate’onc comnendo »; Marnreng col,- 1163,

2) .1l Mar(ene pubhlicd la tettera, i el mi nu:'upn, Inglu'nduld |

alle biblieteche di Francia, Arr-rum--‘vrn ¢l le Lipistole it [Papi,

i Re, ai Drincipi- (k'] Pelrarea, |Ivl Sadudadi, dell’Areting Leo-

- narde’ facevane il giro del: wondo, formavano allora k pubblien
opinione. Del . -concetto che re Carlo ebbe dal Salutati toceai al-

trove. Gir.s It Protowotario lacopine Del Torso ¢ le sue

- legazioni nel tempo’ a!ea! Gmndc Scisme (1407-1408). Udine,
1903, pug. 162.

3) "In, fuesto. tratto vi son molh riehiami a Iunght seritturali,
©on passi diturgici, ¢id clhe fa eredere Pablore an personagyio
- del celo clericale, o qualehe maestro tll saern pagina.
_(4) Nel tesio ¢ Zelobabel

B« i argis cognationens » W il testo,

6) Nel testo si legyge : « dicare ».

7) Nel-teslo & « anfecﬂw .,

bene’ penetlato in Prancia’ od -assiso- ‘nei ‘consigh |
:\._'della corona : da. qui il nliovo 1nd1rlzz0 “politico -~}
.~ del re Carlo vi che ebbe un culto. per la mente |

- del Salutati @, Figli sortt in merito.a cio- .con il .

_ qmcquam utiliter -experiri, gon - recuso : labo!
sed’ p_ajj""tum .me_assero Y et in’ “carcetem: poni &t
i mortemirve, et. cuiuscunqie fortune' vel sortis
. _:eventum, ad mandata ecclesie, hum:hter acceptar _
1 Porro;si- grandis cordis - stimulata compassio -ad

. allqmd inconsultum ‘aut vestre patermtates for-

. i'-.dommo _mi meorum communlter .veLjd1v131m ser-

--beneplacms vel hogore- ‘possit mes parvitds

tassis ingratum- lmgue frenum  précipiti presums: .

ptione laxavit, vema.m prostratus 1mplor0, 1gno-3'_
- scat oro. : L

Vestra bemgmtas namque vehementla conceptl

doloris. instruxit a devotionis mee' precordiis, cle~" -
mentia vestre pie lenifatis extorsit -cui -langores. -
meos detego, -quam me liberare posse confido, -
-quam divine largitatis immensitas salvet semper

ot mumat ad tempora fehclora perdubat o
| N ~ Dox LUIGI ZANUTTO. L

) %n le pmnle di. S . Pidtro .1 (;esu l,mtn = Domww tecum
pardaius sum el in carcerem oé m mm'a‘em m, », Lv

-~ Luca eap 22, v. 35!

nansazmnu ur[a || Mnme !ll s liahmle

(101 1y

I’ er quanty ml])ullcmlmcnle alcuno ahlm h I,l(, le. - ©

nnv Smhmbemua si sard -accorto che in tale npud
io-mi sono preoceupato - della casa di Spilimbergo e,
della casa v Zuccola e Spilimbergo, vella’ n,l.mone
¢he  hanno avute col dominio loro - fusosi- assieme

sotto I impero-di Giovanni idi Zuccola. e supi discen—

denti, gli -attuali dinasti- di Spilimbergo, dalla fine del -
secolo YIII Tigli-¢ percio clie resterebbe. ancora a

studiare (]Ilﬂi(llb cOsa " Iorno - at pit antichi signory

di- Zuecola: Si -sard. osservato che Bernardo, ])ddlef

di- Giovanni_ signor di Zuccola e di Spilimbergo, fu. .
da me considerato capo slipite, perche gh (ISLLlldLIIlI
suoi erano solo dati dagli alberi che !dlmu Bernardo . 0
liglio d*un Giovaoni, alla sna volta figlinolo di Wil

framo. Certo un aulichissimo Glovanm di Zuccola &

net 1214, con Wallerpertoldo L di Spilimbergo, teste .. '
alla investitura imperiale concessa al Patriarea Wol--
kerd in Augusta; e aliri documenti fo ricordano. Uno & =7
deiiuali gia. mnomum dai fratelli-Joppi e da me, ma

noi ullln parfa. &’ un signor ‘Giovanni di. Zuccola,

~dun suo fratello Erempretio ¢ de’ ligli suoi Walfra-
mo, Galliana, Riccarda e Wu(,mhuwa W propostto -

di wna ll‘dll!sdfll)llb nnpml,aule fdl,l.d cu]l Abhate (ll.-;_'_

) ,MU"'"'IO

C Catne m. -

A.D. 1911 19 Aprile, ind. XIV, Cividale,

nel Chiostro della Chiesa Maggiore, alla pre-;-'?*“ s

senza di Ottone, decano di Owul‘lle e di molti

~altri, la lite sulla proprieta del monte di- -
8. Gdhrlele presso Rosazzo fra Leonardo Ab- ©

bate rosacense e D. Giovanni di Zuccola, = -
dagli arbitri da lovo eletti, Stefano Arcidia-- . "
cono di Aquileia e Wer. Arcidiacono di Vil-- .-~
lach; cost fu terminata: Gievanni per se ed-

eredi .ceda all’Abbate i-diritti che aveva sul

monte e quanto d’allodio avesse in esso monte - -
e intorno e in Corno, eccetto certa parte di- =
campo venduta a. Witernaro: in compenso. - .

di cid 'Abbate gh dia 15 marche di nostra .




s PAG'NEFRIULANE s

-moneta_ cerlendog ~anche la
- - 1mago in . .. con selva.e mo
hatzana :che.da il-reddito di 23 denari; di pit
. gli" conferisca a feudo tutto..il quartese de”

- tnasi che Giovanni ha sul mounte di Luch’ al

Conte di Gorizia, parte del qual qudrtese 1a,
“feneva in féudo dall’ Abbate. Dopn 8. mopm

- presente ‘il Patriarca Wolkero e it Vescnvo
" Petenense “ed altri, Giovanni cede in mana
“al Patriarca- Wolkem e dll’Abbate quanto )
sopra, confermando il cnntmtto e il Patriarca = |
o mmﬁca e cid nel-songlio plcmlo del patriar- .
~cale. palay?n in_Cividale presso la Chiesa |

maggiore; e Walframo, figlio di Giovanni,
‘conferma e ratifica I atto del padre, 11 ginrno

. 28 poi, alla presenza.del Sigr. Giovanni e di . |
. Erempretto suo fratello e d’altri, Galliana e - |*
. Ricarda sorelle ¢ figlie di Glr)vanm cohsentono
.+ alla transazione dpponendo la mano sull’ istro- -
. mento, i castro patris sui scilicel in Zucula;

e istessn eiorno, Valtra lor sorella Weren—

- burga, mocrlle i Maymrdo de Portis, in pre- |~
- senza di vaanm fu Wolrico de PDI‘tlb, di- |
- “Wolframo e di Erempretto anzidetti, consente " |

e ratifica i che il padre e il frate[lo ave-

vano fatto con: 1'Abbate, etmm huic mstiru-

' mento manum extendens e civ in casa de] fu "
L _Wolrit,o de Portis.
“ Not. Wolrico dell’ Imp Ottone [’00’0 a ri- |

chlesta delle parti e del Patriarca Wolkero..

. Corrado can. &’ Aqullela Cappellano del Pa-
;.‘trlarca corrobord 1’ atto col swillo pa.tmarcmle o

di \?Volkero

' Arch. @i Stato in. Venesia - Diblioteca ~ ftratto dal-
Porig. che ¢ all’ Arch. comunale di Cividale, ru- |
mto dz peﬂdulo sagxzzo) MESC(’ZZ Cod o 65,9 e 82_ ¥

o e
: "_—-‘3@ Q(@@E- £

- [In umlmdm aPanlarn el secnlu demmnttavu

C 11 relatlvo processso.

La, mattma del ‘?5 1u0110 1775 presentdvasn

a]la Cancelleria - del Trﬂounalc di Tolmezzo

‘Domenico Gortan Meriga del Comune di Pau- |
laro, per denunciare un - omicidio avvenuto

la sera antecedente a circa mezz’ora di notte,

- nel’osteria di Giov. Battista Poiazzi di Pap--—.
_laro, nella persona del medico-chirurgo Giov, - .

: Vmuen?o del Negro. di Villamezzo d’ Tnearoio
per opera del sig. Francesco figlio del barone -

(rasparo Calice dl Paularo; e “tale dennncia

~ Ia faceva « ad esonero di ogni sua respon-. .
“« sabilitd; ed- invocava ¥ immediata presenza’
CLogsopra luono ‘della Giustizia per vedere il -
-~ ‘weadavere e per le altre dlsposmom del

L« bisogno pel momento »,
11 Tribunale « composto dai signori Nicold
nob Canapeis gastaldo, Nicold Ianese dott.
: Oludu,e Nu,olo F lamm dott. giudiece, I'ran-

L 0esco Pupp1 dott. giudice » neilo stesso giorno
.. nomind e fece partu‘e per Paularo una Com-

- rissione’ « ¢ _
“« Magrini. medico- chirurgo rrmdluano. Giu~:
~«$eppe de’ Michis ca,m,elllere ed Antonio del:
e Pe.a:m ministro » che arrivd. a Paularo ad” .
un’ora di notte ‘dello’ stesso ‘giorno ‘e prese - .-
"-allocrmo nell’ostema Pmazzn ove era successo‘ SR

Iomlbldlo o S

Pmpmeta d’ un
ino. ¢ terra fin

omposta da.lll smnorl Bernardmo

ll fatto

In sull annottare del 05, luwho 1775 per:f"' L
mero accidente, ebbero- ad mcontrarm nel-

Posteria di Gio. Batta Poiazzi di Paularo,

Giov. Giacomo del nob, barone Gasparo Calice

di Paulare ed il medico- bhl[‘u{‘f"ﬂ (3inv. Vin-

-cenzo ~del Negro di Vlllamewo &’ Incaroio.
Convien notare che tra il del Negro e la.
“mnobile famiglia Calice correvano a,ntu,he e

1 fiere mlmiuzte e qui trovatisi i due nemici,
' --_-"comL, 3°6 detto per puro accidente, dall’'uno

| - all’altro discorso, - vennero a parlare anche -

«d’an certo pettecrnle?m » insortn pochi giorni

~prima tra la moglie d’esso del Negro e u:-rto

Pietro Sollero di Vlllamﬂ:fm abltante finitimo,

‘alla casa del Negro « pettefmle?zo » del quale
-~ si parlera dl[Tquzmente pil ‘sotto. Il Calice
altamente - disapprovava .il. contegno fenuto
- dal chiruzgo del Negro in tale vertenza, e
- questy, n'asmbﬂe e prepotente comeé era, a .
“tali dlsapprnvamm ridestandosi in lui 'antico

odio’ verso -i Oallce L,ommclo a vomitare

. contr’essi, vivi e morti, le pilt " ignominiose

infamie e calunnie,” speua‘lmente dlla,ma.ndo
Ponore delle- donne, ‘dicendole tutte « male
feromine e vacche buzzerone » ed ace cennando

-+ a fatti. verrrorrnofal a loro carico.

- Non. si tacque perd il Calice; ma pur. essn.'

‘montato in collera, rispose all’insnlente. per
le rime; e tanto s’accalorarono che gia sta-
- vano per‘ venire alle mani. Ma 1’ostessa col-
Paiuto di certo Fabiano Venuto ivi presente,

potd - allontanare -il “Calice, e, messolo alla-

porta, chiudere lingressn -a - catenaccin. Il

del Negro perd, ad onta dell’ allontanamento -
del Cdlu,e non s'acqueth; ma affacciatosi al

'_‘])el'f“()h) che cou r'mcrhtem di ferro ancor

oggi soprastd alla pubbhua strada, da ivi,

- ecome da un pergamon.: seguitd a vomitare la

velenosa bile c¢he gli holliva, in _petto alla

- presenza d’'una cmqmntma di curiosi agcovsi - -
al baccano « il tutto infiorando: con orribili
' _bestemmle e maledizioni ».

Intanto 1l Giov. Gla.como Calice al di. fum'
t@ntava forzare lmwresso per rientrare e
costringere, con un nodosn randello, ‘1 inso- .

lente al sdenzm Ma sopravenne, chlamatow _

da una voce a lai ben nota, il sig. F rancesco

‘Calice fratello del Giov. Glacomn uomo alieno
da- dissidii e d’animo molto pit mite del fra-.

tello, che preso pel braccio il rissante tentd
d’allontanarlo e condurlo a casa. -
Non appena il del Negro I'ebbe veduto, si

'dlede- ad aggredire lui pure con villanissime

1mpmpe1‘1e ed aundaci sfide, -dicendogli-che
s’era venuto « per aiutare e difendere il fra-
« tello, sapesse bene che eglidiluinon aveva

¢ paura, perché esso era un vile e lo aveva




1 g =" i
« manica d1 s 1a,111;c|.t1 falhtl, ladr
«'-_leccaplattl,

~«zione dei Calice.., che anzi in quella: notte

¢ istessa a trombonate dvrebbe stermmata--’

~ «tutta quella porca genia».

Forte bolliva Vira nell’aninio di Francesm '

con tutto cid si contenne e silenzinso scgmto

) ~ad allontanarsi col fratello. Cid. vedendo il 3
del Negro, ‘maggiormente 1mbaldan/1t0, gli-
gmdava dletro « Francesco, sel un vile lec-

" capiatti e perd non ti temo e ti- ho in culoy.
. Francesco lesortd a tacere ed a ritirarsi

¢ onde evitare ‘maggiori e gravissimi malanni».
Ma lostinato con pilt voce gridava: « Fran-

. cesco,’ non ti temo perché sei un vile... un
“vile...

‘un vile, I‘rancesw ti ho 1n Lulo .
La, misura era colma. .

11 Calice, dettogli « Aspettami-1a, e la ve-

" ‘dremo, corse a casa sua, pObhleImO distante,

. e preso-un fucﬂe, gia prima caricato a palhm"
" per la caccia, in pnch1 istanti fu di vitorno
Glacomo e

- seguito dai fl‘atelll G].OV
' -Ma351mn
11 del Negro si trovava. ancora blﬂ pertmln

e veduto il I"ranwsco armato, gli domando:

suol

-~ « Francesco, sei armato ? § X bbnne se sei buono |

- tirami dmtto al petto, ma nou ti temo, perche
sei un vile e perci) ti ho in culo». =

Non ei volle altro: Francesco apposta I'arma, -

. tlra il: grilletto, scatta I'acciarino... ma 'arma,

. a pletra. foca,la non da fuoco per Cl.ll di nUOVO
deve rimontaria,

. Intanto Giov. Giacomo e MdSS]mO Cah(' , in
"_una a molti dei presenti, gridano al riottoso
"« ritirati, ritirati... » Dall’ interno, la figlia del-

. Doste, presoln per le falde dell’abltn tenta |
i __'tmsunfu‘lol.mcr] dal pergolo; ma tutto invano,
ché l’msensatr) fortemente aggrappato alla
resiste e q_ecrmta. B

~ ringhiera ‘di ferro a tutti
_'a, sfda.re Tarmato Calice.
Questi ha rimontato I'acciarinoe 1‘1appun—

~-tata 'arma. Il colpo questa volta va a colpire.
- il del Negro nella parte sinistra del petto.
11 chirurgo, sempre aggrappato ai ferri della

- 'rmohlera, lentamente cade sul suolo del per-
golo e muore, Ed ancor morendo non cessa’
. dall’ insultare, perché dai pit vicini fu udito -
odire fra‘i rantoll della morte:
me |’ hai fatta...
Cosl a 55 anni d’etd moriva mhu che per

“ma ti ho in culo».

- oltre un ‘trentennio era stato. per la Valle

- d’Incaroio un vero brigante, peggiore forse

- dei moderni Grasparone, Musolmn Varsalona,

Biondin e compagnia bella,. fugnto ed ese-,
da nessuno:
(neppure dai suoi) compianto, lasciando ai

‘erato da uantl il conobbero,

: _posterl di sé infame memoria.

L’ autopsia.
Il domani dell’arrivo “della’ Commissione
inviata a Paularo dal Tvibunale, ciod il 26
luglio, alla presenza del Meriga locale e di
due testi a cid chlamatl si levo il cadavere

« Francesco,

Calici’ erano una,_;'_'
Tiserabili |

.,___-'-'dfltn dEL ml%erl stracu (,he ,mdos

--pcwte smlstm del pettn « v&*nnern ‘rilevate.
“ molte: ferite pmdotte disearico davma das -
- faoeo caricata 4 pallini, Se.ne numerarono -
-*quamntantto ». Fatta la sezione del cadavere
st rinvenne .che « patte. ‘dei pallini avevano
«penetrato nel ventricolo; parte passando il -

i possedeva, _
finire del 1500 e sull’ entrare del 41600, essi-
“erann numerosi e ricchissimi,

ol --_.ﬁmortm e porﬁtolo in altra stanza fu-
igli di- buzzerone y..Diceva the |
nunciava « al battesimo, a Dio; al- paradiso’ |-
g [Jluttostn che. rmunudre alla’ totale distru- |

« diafragma erano rrumtl a femr‘e il lobo

* '« sinistro. del pnlmone' cinque o sei poi erano.

~ « penetrati a forare perfino la sostanza del -
«cuore, per cui dovette immediatamente mo-
¢ rire. Furono
‘« nella m] ma. della mano smlstra ma dl pm,d _
L« entt’m ». L

rilevate  altre cingue ferite -

K

~Chi era I’ucmsore
La-famlglla del Callce.

I, u(,usme, il 510 T‘;aru,esuo, quartovenitn_-__

- del barone Gasparo Calice di Paularo e di-
Elionora Pellizzaroli di- Longarone, a guanto
 nel processo con 01ur'amen1,0 attestd il sacer-
dote Giov. Floveann Capellani parroco d’In-
fin da giovanetto . =
di coqtuml cristiani,
_« obbediente ai fmmtom ed alle leggi tutte,

caroin, che lo conobbe
« fu nomo. mnrmet"ttn

« d’animo pauﬁt,o senza mai offendere. dlcunn '

«né in rissa né in altro chechd si sia, .anzi-
< procurd per quanto gli fu possibile di met- ~
« ter pace in tutti, fuorch? in questo disgra-
‘«ziato incontro col del Negro,

che non sa-
«vebbe al certo successo se non fosse stato
« tanto tirato pei cap(,lh ». Tutti frh d.ltll testi
esaminati - deposero cﬂualmente fclV(Jl‘
del Calice.

I primi Calice, da quanto el d datn r:leval'
dai pochi ed incerti documenti che abbiamo,

pare siano venuti a Paulare nel 1500 da Se-__'
- nigaghia per commerciare di legnami,. Docu-

menti positivi di ¢ido non ne abbiamo, e se
esistettero certo son pentl per incuria di chi
Questo perd sappiamo che sul

posscdendo :
oltre che in [talia, grandi ldtlfnndl con castelli

" nell’ Ungheria, A quell epoca, pell’aumentato
numero degli individui, dovettero dividersi e

formare due famiglie. L’ una testd a Panlaro
prima sede, ldltl‘a si fabbeich il bel patazzo,
che. tutt’ ora s’ ‘ll’IlmIld a Vllid fuori 4" In-
¢aroio, .

Nella. dwlsmm,, i beni doll’ Un”ll("lld 1,0{,-
carono ai Calice di Paujaro, i qlmll i ammi-
nistrarono econ tanta cguita o giostizia da
meritarsi non solo amore dei Imn bn;;;.z;oitl
ma si ancora la stima e I ammirazione dei
Magnati di quella Nazione. Ossequentissini
alle leggi dello Stato e fedelissimi fing al
sacrifizio verso il Sovrano, si- mervitarnno da
Leopoldo I Impevatore cletto dei Rowmnani,
Re Unﬂhcrm ece. ece, (nella persona del
sig. Tommuso Calice) il titolo di Baroni del-
I’ Tmpero trasmissibile a tutti gli eredi d’ambo




itha dl Venezxd

~franarono o furono coperti dalle ghiaie, i loro
~ fabbricati.e gli opifici loro. furono asportati

-dalle furie deﬁe acque, le strade da loro aperte
per i loro traffici si ridussero impraticabili,

il loro commercio” per anni restd arendto. .
~Arrogi la poco oculata amministrazione, T in-
- fedeltd di qualche: amministratore, speual--_-'
menté nell’ Ungheria lontana dagli occhi dei -
- padroni; la boria di- sostenere il nuovo titelo . |-
forse con un po’ di‘troppo lusso; la numerosa
- prole: d’allevare, educare e cnllm,a,re le ¢con-

~ tinue liti ‘mosse dai innlti invidiosi nem:u

tra: tanti non ultimo il dott. del Negro C()“d.

“sua accanita guerra ‘di oltre un tmntennm

~eceo le cause ‘molteplici che costrinsets i Ca-

~lice di Paularo a disfarsi - poco_a poco dei
latifondi dell’ Ungheria, pni ad intaccare i beni
posseduti in. ltahd, a_tal che, allepoca di cui
‘parliamo, essi erano ridotti a poeo piu di
henestanti, ed alla morte dell. ultima Calice,

1a baronessa Eleonora vedova Gerometta, av- =
~venuta mella seconda meta del 1800, dis tanta
ricchezza restava poco pil che i fabbrlcatl .

ed anwr questl 1t depenmentn

e precedent: » deII’ ucciso.

% ucciso, il medico-chiry von Giov. Vmcenzo
del Neﬂm di. Villame??o (h Incaroio, fin. da
- giovane mostrd un’ indole" pit bestlale che
umana, abbandoncmdosa senza a,h,un ritegno
ad ogni sorte di soprusi, vinlenze e btl"tVlZ

addivenendo per tal modn il martirio della

-propria-famiglia ed i} flagello di tutta la Valle. .

Batta. pe- -
rito pratico e Nieold notaio, ma- amendue di

di Incaroio. F‘bbe due- fl“l’[]e“l Gin, |

tutt’altra indole. Appena morto il padre, volle

avere la paxte della sua eredita ed ammo-

gliatosi pianto fdmlglla da solo. Separato dai

~fratelli, fin che visse, non ebbe mai pace con .

loro; ma sempre li molesto Con - cause e ca-

L vilhi, arrivando -al punto-d’attentarne anche |
la vita. Con le mnlte e continue cause che = | ™

- aveva con quanti non gli andavano a genio

e col suoi stravizi, in hrev nra s'ebbe consu- -

mata la paterna ereditd. Pretese allora che
i fratelli, del loro, mantenessero lui e la sua
-_famlglla Ma questl, ancor essi con prole,

recisamente si rifiutarono, D’ indi rinfocola-
“mento d’odio fraterno. Per il suo detestabile .
temperamento non solo era evitato da tutti,

ma neppure gl infermi ricorrevano a lui
nei loro mali, per cui nulli o quasi nulli erano

1 proventi dell’arte sua. Cadde in piena mi-.

. seria, e per vivacchiare discese alle pil brutte
~azioni, Truffe, sopra.tfazmm imbrogli, falsi,

SR ‘Tale decreto- .Porta la: data d1 Vien'.:'-a e
‘25 Novembre 1674; decreto che pdi tacita- |,
“mente fu rlconnsuuto anche dalla Seremb--_. |

:":fllt'tl v1ol(,n?e, d1 tuttn egh-comrmse pur

o R glld di tutte e Ville del Canale, di- ‘pieno acs
~Ma in sull’entrare del 1700 questa fami glia |

_'commcm a ﬁnannamamente deulmare e mnlte A
o furono le cause. La prima e pil disastrosa
~fu il terribile. nubifragio - del 15 ¢ 16 Ago-:
8101692, che le apportb danni immensi. Le_-

- loro montagne e malghe furono rovinate, i

" loro. bnsch1 schiantati, i campi ed i prati toro -

- dai Capifarniglia,

-come 8- snol. dive, dl tirarla avanti
Non’ pntendoln plu soppnrtare, 1 C

cordo, innalzarono in data 7 Novembre 1766
bllppllbd, all’ Edcelso Consiglio dei Dieci per-:

 chd volesse mettere un riparo a tanto-ma- =~

lanno, (]1fendend0 le loro vite, il loro onore, le "
Inmsost(m;'e Ma invanon; ché anzi, saputo il del. -

Negro di tale reclamo, man‘o‘lm‘mente imhe-

\'stmh e minaceido di morte Rt notaio Venuto
estensore della supplica e tutti i firmatari.
Da quel di egli girava pei paesi armato

~fino al denti di « trombone, mazza di ferro,

‘e enltellaccio da. roacellain », N& tali - arme

e portava per incatere solo terrore, ma pur- T
troppo’ le -ebbe anche ad adnpmr‘e Con: la

‘mazza di ferro percosse il sig. Giov. Giacomo,

:..Ga,lu,e in siffatto modo da costrmﬂ‘er]o a té-

nere il letto per diversi giorni. Nel Novem-

‘bre 1772, armato di trnmhnne carico a vec- .
cloni: seu,'hi di ceci,  attese in imboscata 1_.
 featello Nicold redm‘e dal monte, e gli scar )
~enutro 1" arma, fr'acqsmndo“h un ginoschio. -

Chiamato rephmtdmente dal lr'_lb_un@le a
giustificarsi di tale sno malfdttn contumace,

“non volle mai presentarsi. Ond’é che questn,

dnpo passato unanno, cioé 1i 3 Decembre 1773,

o enadannava ‘al bando della Patria 15 mi- -
glie oltre confine per anni tre. Tale sentenza

fu approvata dal Logotenente di Udine 1i 8
Gennain 1774, aggtunwendow in caso A inob--
hedienza, la taglia di Ven. Lire 200 a chi
Pavesse cmmewndtq alla giustizia, Ma il del
‘Negro, infischiandosi e di bandi e di taglie,

" impune seguitd a scorazzare baldanzoso per .

la Valle, ne alcuno 050 mei ‘ltlt‘btclllll ) ile-
nunciarlo. _
Da quel i i denunua,tmu del san tentatr)__

fr dtll()ldlt’) ed i firratari dei ricorsi contro -

lui innalzati alla Supervioritd, ebbero il loro -
bel che fare a salvarsi la vita. .
Tali. atti di violenza snno nelle dar te pm-
cesqud,h registrati in bel numero:
giamo alcuni. Tentd colla violenza I’ onesta
della moglie di certy Giovanni Pillizzotti pos--

~ sidente di Paunlaro, uno dei firmatari; ne in
~¢id riuscendo,.

col eoltellaccin alla mano rin-
corse marito e moglie per-ucciderhi, — Tentd .
pure all’ onesta - (i certa Maria Ndsumbem

né qui pure ottenendo 1 intento, tanto la per-
sc,gmto colle liti. da ridnrla -alla completa -~
milseria. — Falsifich un atto del notaio Venuto, -

estensore del umr%n contro di lui innalzato
e. poi t,lanflo:.tmamente lo-
denuncio. per truffa.

. Ma I ultima sua sua infame azione, chc, fu,
per consi iire, la causa immediata della sua

fine vmlenta fu il «Pettegnlezzo. Salero-

- del Negro» come vien chiamata pill 'snpra,
& che memtd, d* essere diffusamente narvato
per finire di ben conoscere « I’ uomo ».

(continua) : | - D. P.
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ne ripor- -



